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1 CONTENU

Ce manuel comprend les informations d’installatide, configuration et de dépannage
contrdleur.

du

Tout fonctionnement décrit dans ce manuel portdasuersion de logiciel ASDUO1C et les

révisions ultérieures.
Les caractéristiques de fonctionnement du refredalis et les sélections de menus peu

vent

différer de celles d'autres versions du logiciel demmande. Contacter Daikin pour des

informations sur la mise a jour du logiciel.
1.1 Précautions d’installation

N Avertissement
Danger de choc électrique. Des blessures au pasksonndes dommages a I'équipement peu

de I'’équipement commandé.

Composants sensibles aux charges statiques. Urleardéc d’électricité statique lors de
manipulation des cartes de circuits électroniquest gndommager les composants. Déchg

avant d'effectuer toute opération d’entretien. Nengis débrancher des cables, des bg

au panneau.

1.2 Considérations de température et d’humidité

ent

se produire. Cet équipement doit étre convenablemana la masse. Les connexions et I'entretien
du panneau de commande doivent étre effectuésemigpt par du personnel formé a I'utilisation

la
rger

toute charge électrique statique en touchant lealnmét a l'intérieur du panneau de commande

rmnes

terminales de cartes de circuits ou des prisedmEatation alors que I'alimentation est raccordée

Le contréleur est prévu pour fonctionner dans ulage de température ambiante allant

de -40°C a +65°C avec une humidité relative maxenaa 95% (sans condensation).

Se reporter a la réf. 1 pour connaitre les limie$onctionnement.
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2 DESCRIPTION GENERALE

Le panneau de commande renferme un controleur eopnezesseur qui fournit toutes les
fonctions de surveillance requises pour une utibsaen toute sécurité et efficace du refroidisseur
L’opérateur peut surveiller toutes les conditiomsfanctionnement en utilisant I'écran d’affichage
intégré de 4 lignes et 20 caracteres et le claviértouches ou en utilisant un écran d’affichage
semi-graphique distant supplémentaire (en optianuo ordinateur compatible IBM sur lequel
tourne un logiciel de surveillance compatible Daiki

Si une défaillance se produit, le contréleur areéle systeme et émettra une alarme. Les
conditions de fonctionnement importantes au monatl’alarme sont enregistrées dans la
mémoire du contréleur pour faciliter le dépannagénalyse des défauts.

Le systeme est protégé par un mot de passe quieddaotes uniqguement au personnel

autorisé. L’opérateur doit entrer un mot de pasamsdle clavier du panneau avant qu’'une
configuration puisse étre modifiée.
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3 CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DU LOGICIEL DE COMMAND E

. Gestion des refroidisseurs refroidis par air etlaapes a chaleur équipées de compresseurs
a vis en continu.

. Commande de la température de sortie de I'évaporaeec une plage d'écart #e0,1°C
(dans des conditions de charge stable)

. Gestion des chutes de charge soudaines jusqu'a ®@8 max. 3°C d’oscillation de
température contrblée.

. Lecture de tous les parameétres de fonctionnementipaux de l'unité (températures,
pressions, etc.)

. Commande des ventilateurs (pour controle de comdiensdans les refroidisseurs et contrdle
d’évaporation dans les pompes a chaleur) avec degijétape (configuration Fantroll),
contrbleurs de vitesse de ventilateur simple olbB(VSD et configuration VSD double), et
contrdle combiné étape + vitesse (configuratione8pell).

. Double point de consigne — avec contacteur locallistant — pour la température de sortie
d’eau.

. Remplacement de la valeur de consigne par un siytatne (4 a 20 mA), soit la température
de retour de I'évaporateur, soit la températurérextre.

. Taux de baisse de demande max. réglable pour e2thiisous-dépassement pendant les
chutes de charge du systeme.

. Fonction de démarrage d’eau chaude qui permetmarér I'unité méme dans des situations
de haute température d’eau froide par I'évaporateur

. Fonction SoftLoad qui réduit la consommation éigoe et les colts de demande élevée
pendant les baisses de demande cycliques.

. Fonction de limitation d’énergie qui permet de tinila consommation électrique de l'unité,
soit en fonction de la consommation de courantiiginde courant), soit de la demande de
capacité (limite de demande).

. Le mode silencieux permet de réduire le bruit daité en limitant la vitesse des ventilateurs
en fonction d’'un programme donné.

. Gestion de deux pompes a eau d’évaporateur.

. Clavier pour une interface conviviale. L'opératepeut enregistrer les conditions de
fonctionnement du refroidisseur sur I'afficheuroéclairé de 4 lignes et 20 colonnes.

. Trois niveaux de protection contre un acces noaoresdt

. Systeme de diagnostic qui mémorise les 10 dernigle@snes avec la date, I'heure et les
conditions de fonctionnement au moment de l'alarme.

. Programme hebdomadaire et annuel de démarragétd’arr

. Intégration facile dans les systemes d’automatisatie batiments par l'intermédiaire d’'une
connexion numérique séparée pour le démarragét’de I'unité et de signaux de 4 a 20 mA
pour la consigne de température de I'eau refratlia limitation de la demande.

. Fonctions de communication pour surveillance aadist, modification du point de consigne,
consignation des tendances, détection d’alarmé&eéxdement, via un ordinateur compatible
IBM.

. Fonction de communication BAS via protocole sétevutable (Protocol Selectability) ou
passerelle de communication.

. Possibilités de communication a distance via modeatogique ou GSM.
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4 ARCHITECTURE SYSTEME

Architecture modulaire de configuration possibledssur |'utilisation de la commande.

Un contréleur de base notamment (grande versiorgnémtégré ou, en option, écran
supplémentaire semi-graphique) est utilisé poutrétar les fonctions de base de I'unité et pour
gérer les deux premiers compresseurs ; un secaritblsur (grande version) est utilisé pour gérer
le troisiéme et le quatrieme compresseur s'ils poégents.

Jusqu’a quatre cartes d’extension JG@ur chaque controleur peuvent étre utilisées pour
ajouter des caractéristiques en option a la command

Les contrbleurs des vannes d’expansion électrorigaet en option.

L’architecture globale est représentée dans lalFig.

OPTIONAL
LAN
J23 port‘ ‘ ‘ ‘ ‘
pCOe pCOe pCOe pCOe
PCQ  controller #1 Expansion #1 Expansion #2 Expansion #3 Expansion #4
Supervisory
= Systems
OPTIONAL
LAN
J;\ J23 port [ [ \
pCOe pCOe pCOe
pCC  controller #2 Expansion #1 Expansion #2 Expansion #4
OPTIONAL
pLAN
\ \ \
EEXV Driver EEXV Driver EEXV Driver EEXV Driver
#1 #2 #3 #4
OPTIONAL
pLAN
Additional

Display

Figure 1 — Architecture du contréleur
Les contréleurs, les contrbleurs des soupapes dentdé électroniques et I'écran
supplémentaire sont connectés via le réseau pLANdemandes tandis que les cartes d’extension
pCO’ sont connectées aux contrdleurs via le réseauatision RS485.
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Tableau 1 — Configuration du matériel

Carte

Type

Fonction

Obligatoire

Controéleur n°1

Grand
Ecran intégré (*)

Contrdle de l'unité
Contrble des compresseurs n°1 & n°2

(0]

Contrdle des compresseurs n°3 & n°4

Uniquement dan

Controleur n°2 Grand les unités a 3 ou
4 compresseurs

Matériel supplémentaire pour

pCO n°1 - compresseurs n°1 & 2 ou pour les N
compresseurs n°3 & 4 (**)

pCO n°2 ) Controle‘ de recupiifnon de chaleur ou de N
pompe a chaleur (***)

pCCO n°3 - Contrdle de pompe a eau
Matériel supplémentaire pour

pCCO’ n°4 - compresseurs n°1 & 2 ou pour les N
compresseurs n°3 & 4 (**)

Controleur EEXV n°1 | EVD200 Contrdle de la soupape de détente N
électronique pour compresseur n°1

Controleur EEXV n°2 | EVD200 Contrdle de la soupape de détente N
électronique pour compresseur n°2

Controleur EEXV n°3 | EVD200 Contrdle de la soupape de détente N
électronique pour compresseur n°3

Contrleur EEXV n°4 | EVD200 Controle de la soupape de détente N
électronique pour compresseur n°4

Ecran supplémentaire | PGD Caractéristiques spéciales ou écran N

supplémentaire

(*) La présence conjuguée de I'écran intégré dtdean semi-graphique supplémentaire peut étref@ée.
(**) En fonction de I'adresse pLAN du contrleurcuel est raccordée 'extension.
(***) La connexion du pCOn°2 au contréleur n°2 est destinée uniquemenbatr@le de la pompe a chaleur.

4.1 Panneau de commande

Le panneau de commande comprend un afficheur cddio®de 4 lignes x 20 caractéres et un

clavier & 6 touches dont les fonctions sont dédtelessous.
Cet écran peut étre soit un composant intégré drd@eur principal (de série), soit un
dispositif optionnel séparé reposant sur la teagielsérigraphique PGD.

%m‘m- |||un|||||||fuw

| T

F‘w"_ﬁ : -J.1IIIII|.|III| :

-
~

Figure 2 — Panneau de commande — Ecran PGD emagitéxran intégré

Aucun réglage n’est requis pour I'affichage intétagdis que le dispositif PGS nécessite un
adressage basé sur une procedure via le clavigrl'emanexe sur les réglages pLAN pour plus de

détails).

- _\
o e
vl [ e
\ /

156

Figure 3 — Ecran PGD
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4.2 Carte principale

La carte de commande contient le matériel et lacielgnécessaires pour surveiller et

commander l'unité.

[

«?-ial

soedka

[

||§E!se”"§iﬂ.n

=1

LIT T 3

15.

Microcommutateurs d’adressage
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10.

11.

12.

13.

14.

16.

Alimentation G (+), GO (-)
DEL d’état
Fusible, 250V ca

Entrées analogiques universelles (NTC,
0/1V, 0/10 V, 0/20 mA, 4/20 mA)

Entrées analogiques passives
(NTC, PT1000, On-off)

Sorties analogiques 0/10 V
Entrées numériques 24 V ca /V cc

Entrées numériques 230 V ca ou 24 V ca/V
cc

Connecteur de terminal synoptique

Borne standard (et de téléchargement de
programme)

Sorties numériques (relais)
Connexion de carte d’extension

Connexion pLAN et microcommutateurs
Connexion de carte série

Connexion carte d'imprimante
Connexion d’extension mémoire

Panneau intégré

Figure 4 — Contréleur



4.3 Extension pCCO’

L’introduction de la fonctionnalité supplémentaifen option) dans [larchitecture du
contréleur requiert l'utilisation des cartes d’end®n illustrées dans les figures 5-6.

Connecteur d’alimentation [G (+), GO (-)]

Sortie analogique de 0 a 10 V

Connecteur de réseau pour les extensions util®8485 (GND, T+, T-) ou tLAN
(GND, T+)

Entrées numériques 24 V ca /V cc

DEL jaune indiquant la tension d’alimentation dDBL de signalisation
Adresse série

Entrées analogiques et alimentation capteurs

Sorties numériques de relais

wnN P

©No A

Figure 5 — Extension pCO

Un adressage doit étre utilisé pour ce dispostifrpassurer une bonne communication avec
le contréleur a I'aide du protocole RS485. Des oiommutateurs d’adressage sont placés pres des
DEL d’état (se reporter au poi@ de la figure 5). Une fois que I'adresse est coerment réglée,
I'extension doit étre reliée a la carte du contwéld.a connexion correcte s’obtient en reliant la
broche J23 du contréleur a la broche J3 de la déateension (a noter que le connecteur de la carte
d’extension est différent de celui du contréleugisnles fils doivent étre placés dans les mémes
positions de connecteurs). Les cartes d’extensmrespondent seulement a des entrées/sorties
supplémentaires pour le contréleur et n'ont pasibade logiciel.
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Esempio indirizza 1
Example address 1

A. Commutateurs d’adressage

Figure 6 — Détail pC® commutateurs

Comme indiqué dans la figure 6, les cartes d’exten®nt seulement quatre micro-
commutateurs pour définir 'adresse réseau. Pous mle détails sur la configuration des
microcommutateurs, reportez-vous a la section stgva

Il'y a trois DEL d’état, chacun indiquant une cdiw différente de la carte d’extension,
comme suit.

Signification des DEL pC®

ROUGE | JAUNE VERT Signification
- - Protocole superviseur CAREL /tLAN actif

- Allumé - Erreur de capteur/d’entrée

- - Erreur de « discordance d’E/S » causée pamtsice d'inhibition
- - Panne de communication

- - - En attente de démarrage du systéme par le maitre @0 s)

D - KOMCP00106-12FR - 12/84



4.4 Controleur de la soupape EEXV

Les contrbleurs de soupape contiennent le logigekssaire pour le contréle de la soupape
de détente électronique et sont raccordés au grdepeatteries qui fournit I'alimentation pour
fermer la soupape en cas de panne d’alimentaticieige

D02LOIVLT e

A. Microcommutateurs d’adressage

Figure 7 — Contréleur EXV

4.4.1 Signification des DEL d’état du contrbleur EEXV

Dans des conditions normales, cing (5) DEL (dioglestroluminescentes) indiquent:

. ALIMENTATION (POWER): (Jaune) reste allumée lorsqlialimentation est présente.
Reste éteinte en cas de fonctionnement sur batterie

. OUVERT (OPEN): (vert) clignotant pendant I'ouvedude la soupape. Allumé lorsque la
soupape est complétement ouverte.

. FERME (CLOSE): (vert) clignotant pendant I'ouvedude la soupape. Allumé lorsque la
soupape est complétement fermée.

. Alarme: (rouge) allumée en permanence ou clignaardas d’alarme du matériel

. pLAN: (vert) allumé pendant le fonctionnement nokcha pLAN.

Dans le cas d’'une alarme critique, le dysfonctiomeet peut étre identifié en observant I'état
de la DEL comme indiqué ci-dessous.

La plus haute priorité est le niveau 7. Si plusalarmes se produisent, seule celle au niveau
de priorité le plus élevé s’affichera.
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Signification des DEL d’alarme du controleur

Alarmes qui arréteront le - “ " DEL DEL DEL
systeme PRIORITE | DEL "OPEN “CLOSE”" “POWER” “ALARM"
Erreur de lecture Eprom 7 Eteint Eteint Allumé Clignotant
;‘;‘ ;‘;ﬂﬁgﬁf;ﬁ;‘gﬂ%‘;{g:e ences g Clignotant | Clignotant Allumé Clignotant
Au démarrage, attendre la
recharge de la batterie 5 Eteint Allumé Clignotant Clignotant
(parametre.......... )
Autres alarmes - “ " DEL DEL DEL
PRIORITE | DEL “OPEN “CLOSE” “POW ER” “ALARM”
Panne de connexion moteur 4 Clignotant Clignotant Allumé
Erreur de capteur/d’entrée 3 Off Clignotant Allumé
Erreur d’écriture Eeprom 2 - - Allumé
Erreur de batterie 1 - - Clignotant Allumé
pLAN LED pLAN
Connexion OK Allumé
Connexion au contrbleur ou erreur d’adressg = .
0 Eteint
Le Pco maitre ne répond pas Clignotant

4.5 Adressage du pLAN/RS485

Chaque composant, comme décrit préecédemment, camgtesérie de microcommutateurs
qui doivent étre configurés comme spécifié dantaldeau suivant pour régler I'adressage Lan
énumeré ci-dessus.

Réglage des microcommutateurs

Composant pLAN Microcommutateurs
1 2 3 4 5 6
CARTE COMP. N°1 ON OFF OFF OFF OFF OFF
CARTE COMP. N°2 OFF ON OFF OFF OFF OFF
CONTROLEUR EXV N°1 |ON ON OFF OFF OFF OFF
CONTROLEUR EXV N°2 | OFF OFF ON OFF OFF OFF
CONTROLEUR EXV N°3 |ON OFF ON OFF OFF OFF
CONTROLEUR EXV N°4 | OFF ON ON OFF OFF OFF
ECRAN supplémentaire | ON ON ON OFF OFF OFF
Composant RS485 Microcommutateur
1 2 3 4

CARTE D’EXT. N°1 ON OFF OFF OFF
CARTE D’EXT. N°2 OFF ON OFF OFF
CARTE D’EXT. N°3 ON ON OFF OFF
CARTE D’EXT. N°4 OFF OFF ON OFF
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4.6 Logiciel

Seul un programme logiciel de commande est inspall# les deux contréleurs (s’il y en a
deux); le contrdleur de I'unité est identifié pansadresse pLAN.

Aucun programme n’est installé sur les cartes p6®les contréleurs EEXV (un logiciel
installé d’usine est utilisé a la place).

Une procédure de pré-configuration est disponilalesdchaque contrdleur pour reconnaitre
'ensemble de la configuration matérielle du résdauconfiguration est sauvegardée dans une
mémoire permanente du contréleur et une alarmgéssirée si la configuration du matériel devait
changer pendant l'utilisation (anomalie du réseades cartes ou cartes ajoutees).

La procédure de pré-configuration démarrera autigoratnent lors du premier lancement de
l'unité (apres linstallation du logiciel); il epbssible de I'activer manuellement (renouvellendant
réseau) si la configuration du réseau changessaite extension est retirée en permanence, soit Si
une nouvelle extension est reliée apres le prelameement du logiciel.

Les changements dans la configuration du réseaurafnaichissement du réseau généreront
des alarmes, soit si une extension est retiréed@aillante), soit si une nouvelle extension est
ajoutée.

La configuration des fonctions exigeant des caitestension sont autorisées uniguement si
les cartes d’extension ont été reconnues dansfeggoocation du réseau.

Le rafraichissement du réseau est requis en casmge#acement du contréleur.
Le rafraichissement du réseau n'est pas requis aan de remplacement d'une carte
d’extension défaillante déja utilisée dans le syste

4.6.1 Identification de la version

Afin d’'identifier sans ambiguité la classe et lasien du logiciel, une chaine constituée de
guatre champs est utilisée (cela vaut égalementlpsautres logiciels de commande Daikin):

Cl C2 C3F M |M |m

. Code d’identification a trois lettre€C{C,C3) permettant d’identifier la catégorie des unités
pour lesquelles le logiciel est valable

Le premier caracter@; définit le type de refroidissement du refroidigseupeut posséder les
valeurs suivantes:

A pour refroidisseurs refroidis par air

W  : pour refroidisseurs refroidis par eau

Le deuxieme caracter€2 définit le type de compresseur et peut possédervédeurs
suivantes:
. pour les compresseurs a vis
. pour les compresseurs a piston
. pour les compresseurs a spirale
: pour les compresseurs centrifuges
. pour les compresseurs Turbocor

S ONTW
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Le troisieme caractei@3 définit le type d’évaporateur et peut possédevédsurs suivantes:
D : pour I'évaporateur a expansion directe

R : pour évaporateur distant

F  : pour évaporateur noyé

. Code a un seul caractefe) pour identifier la gamme d’unité
Dans le cadre de ce document (refroidisseurs ayasit une valeur de code &), les
valeurs suivantes sont possibles.
A :Cadre série 3100
B : Cadre série 3200
C :Cadre série 4
U :lorsque le logiciel est applicables a toutessksses d’'une catégorie

. Code numérique a deux caracteres de grande véhMr)
. Code numérique a simple caractére de petite ve(sipn

Dans le cadre de ce document, la premiere version e
ASDUO1C
Une version est également identifiée par une daodie.

Les trois premiers caractéres de la chaine de fdsiovene changent jamais (sauf si une
nouvelle classe d'unité, et par conséquent un reauiagiciel est commercialisé).

Le quatrieme caractére change si une caractémspigqopre a la gamme est ajoutée, et qui
n'est pas spécifigue a d’autres gammes; dans ¢eacaaleur U ne peut plus étre utilisée et un
logiciel pour n'importe quelle gamme est édité. dapre cela se produit, le chiffre de version est
ramené a une valeur inférieure.

Le numéro de version principaiM ) augmente chaque fois qu’une toute nouvelle foncti
est introduite dans le logiciel, ou quand le chkiftte petite version a atteint la valeur maximale
admise (2).

Le chiffre de petite versionm) augmente chaque fois qu’'une petite modificatiah e
introduite dans le logiciel sans modifier son matke fonctionnement principal (cela inclut la
réparation de bogues et les modifications minediagerface).

Une étiquette est ajoutée dans le cas de versamhsitjues; elle consiste en le caractere E
suivi d’'un numéro a deux chiffres pour l'identifian séquentielle.

Les versions techniques sont des versions précéaaaimmercialisation finale du logiciel,
elles peuvent également étre utilisées pour uridatadn de champ.
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5 ENTREES ET SORTIES PHYSIQUES FINALES

Les parametres suivants sont des entrées et stesesartes €lectroniques.
Elles sont utilisées en interne et/ou envoyées ke AN et le systéme de supervision en
fonction des exigences du logiciel.

5.1 Contréleur n°1 — Contrdle de I'unité de base et decompresseurs n°1 & n°2

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description

B1 |Pression d’huile 1 4-20mA| DI1 [Marche/arrét comp 1 (Coupure cir. 1)
B2 |Pression d’huile 2 4-20mA | |DI2 |Marche/arrét comp 2 (Coupure cir. 2)
B3 |Pression d'aspiration 1 (*) 4-20mA | IDI3 [Contacteur de débit d’évaporateur
B4 [Température de décharge 1 PT1000 [ |DI4 |Unité PVM ou GPF ou 1 (**)
B5 [Température de décharge 2 PT1000 | |DI5 [Double point de consigne
B6 [Pression de décharge 1 4-20mA | IDI6 [Contacteur haute pression 1
B7 [Pression de décharge 2 4-20mA | IDI7 [Contacteur haute pression 2
B8 |Pression d'aspiration 2 (*) 4-20mA | |DI8 [Contacteur de niveau d’huile 1 (**)
B9 [Capteur de temp. d’entrée d’eau NTC DI9 [Contacteur de niveau d’huile 2 (**)
B10 [Capteur de temp. de sortie d’eau NTC DI10 [Défaut de contrle de vitesse 1 didu Z

ventilateur (**)

DI11 [Défaut de contrdle de vitesse 1 dlidu Z
ventilateur (**)

DI12 [Défaut de transition ou de semi-conducteur 1

D113 Défaut de transition ou de semi-conducteur
DI14 [Surcharge ou protection moteur

DI15 [Surcharge ou protection moteur

D116 Marche/arrét de l'unité

D117 Marche/arrét a distance

DI18|PVM ou GPF 2 (*¥)

Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1 |Controle de vitesse du ventilateur 1 0-10Vcc| |DO1 Pémarrage comp. 1

AO2 [Contrdle de vitesse 1 dd Zentilateur ou | 0-10Vcc| |DO2 |Charge comp. 1
sortie modulaire 1 du ventilateur
AO3 VIDE DO3 [Réd. charge comp. 1

AO4 |Contrdle de vitesse du ventilateur 2 0-10Vcc| |DO4 |Injection de liquide 1

IAO5 |Contrdle de vitesse 2 di\&ntilateur ou | 0-10Vcc| |DO5 |Conduite de liquide 1 (¥)
sortie modulaire 2 du ventilateur
AO6 |VIDE DO6 |Etape 1 1 ventilateur

DO7 |[Etape 1 2ventilateur
DOS8 |Etape 1 3ventilateur
DO9 |Démarrage comp. 2
DO10[Charge comp. 2

DO11jRéd. charge comp. 2

DO12Pompe a eau d’évaporateur
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DO13Alarme de l'unité
DO14finjection de liquide 2
DO15(Conduite de liquide 2 (*)
DO16[Etape 2 § ventilateur
DO17[Etape 2 ventilateur

DO18Etape $ ventilateur

(*) Au cas ou le contréleur EEXV n’est pas instafi¢ le contrdleur EEXV est installé, les bassesgions doivent étre détectées via le contréleur
EEXV.
(**) Option

5.2 Contréleur 2 — Controle des compresseurs 3 & 4

Entrée analogique Entrée numérique

Ca. Description Type Ca. Description
B1 |Pression d’huile 3 4-20mA| [DI1 [Marche/arrét du comp. 3
B2  |Pression d’huile 4 4-20mA | [DI2 [Marche/arrét du comp. 4
B3 |Pression d’aspiration 3 (*) 4-20mA | [DI3 |VIDE
B4  [Température de décharge 3 PT1000 | [DI4 [Unité PVM ou GPF ou 3 (***)
B5 [Température de décharge 4 PT1000  IDI5 NIDE
B6 |Pression de décharge 3 4-20mA | DI6 [Contacteur haute pression 3
B7 |Pression de décharge 4 4-20mA | [DI7 [Contacteur haute pression 4
B8 |Pression d’aspiration 4 (*) 4-20mA | [DI8 [Contacteur de niveau d’huile 3 (***)
B9 [Temp. de sortie d’eau, évap. 1 (**) NTC DI9 [Contacteur de niveau d’huile 4 (***)
B10 [Temp. de sortie d’eau, évap. 2 (**) NTC DI10 [Contacteur basse pression 3 (***)

DI11 [Contacteur basse pression 4 (***)

DI12 [Défaut de transition ou de semi-conductgur
3

DI13 [Défaut de transition ou de semi-conductgur
A

DI14 [Surcharge ou protection moteur 3

DI15 [Surcharge ou protection moteur 4

DI16 |Défaut de contrdle de vitesse 3 dudu Z
ventilateur (**)

DI17 [Défaut de contrdle de vitesse 4 dudu Z
ventilateur (**)

DI18 [Unité PVM ou GPF ou 4 (***)

Sortie analogique Sortie numérigue
Ca. Description Type Ca. Description
IAO1 [Contrdle de vitesse du ventilateur 3 0-10Vcc| |DO1 Démarrage comp. 3

IAO2 (Contrble de vitesse 3 dii 2entilateur ou |0-10Vcc| |DO2 (Charge comp. 3
sortie modulaire 3 du ventilateur
AO3 VIDE DO3 |Réd. charge comp. 3

IAO4 [Controle de vitesse du ventilateur 4 0-10Vcc| IDO4 [injection de liquide 3

AO5 [Contrdle de vitesse 4 dd Zentilateur ou | 0-10Vcc]| |DO5 [Conduite de liquide 3 (*)
sortie modulaire 4 du ventilateur

AO6 |VIDE DO6 [Etape f' ventilateur

DO7 |Etape 2 ventilateur
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DO8 [Etape $ ventilateur

DO9 [Démarrage comp. 4
DO10[Charge comp. 4
DO11jRéd. charge comp. 4
DO12VIDE

DO13VIDE

DO14|finjection de liquide 4
DO15(Conduite de liquide 4 (*)
DO16[Etape ¥ ventilateur

DO17[Etape 2 ventilateur

DO18Etape $ ventilateur

(*) Au cas ou le contréleur EEXV n’est pas instafi le controleur EEXV est installé, la basse gimsest détectée via le contréleur EEXV.
(**) Uniguement pour unités avec 2 évaporateurs
(***) Option

5.3 Extension pCOe 1 — Matériel supplémentaire

5.3.1 Extension raccordée au contrbleur 1

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
B1 |Capteur de capacité du comp. 1 4-20mA | IDI1 [VIDE
B2 |Capteur de capacité du comp. 2 4-20mA | DI2 [VIDE
B3 [Temp. d’aspiration 1 (**) NTC DI3 [Contacteur basse pression 1 (*)
B4 [Temp. d’aspiration 2 (**) NTC DI4 |Contacteur basse pression 2 (*)
Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1 [VIDE DO1 |Alarme compresseur 1 (*)
DO2 |Alarme compresseur 2 (*)
DO3 [Economiseur 1 (*)
DO4 [Economiseur 2 (*)

(*) Option
(**) Au cas ou le contrdleur EEXV n’est pas inséalSi le contréleur EEXV est installé, la températdiaspiration est détectée via le controleur
EEXV.

5.3.2 Extension raccordée au contrbleur 2

Entrée analogique Entrée numérique

Ca. Description Type Ca. Description
B1 |Capteur de capacité du comp. 3 (*) 4-20mA | IDI1 |VIDE
B2 |Capteur de capacité du comp. 4 (*) 4-20mA | IDI2 |VIDE

B3 [Temp. d’aspiration 3 (**) NTC DI3 [Contacteur basse pression 3 (*)
B4 [Temp. d’aspiration 4 (**) NTC DI4 |Contacteur basse pression 4 (*)
Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1 [VIDE DO1 |Compresseur 3 (¥)

DO2 |Compresseur 4 (*)
DO3 |Economiseur 3 (*)
DO4 |[Economiseur 4 (*)

(*) Option
(**) Au cas ou le contréleur EEXV n’est pas in&alSi le controleur EEXV est installé, la températd’aspiration est détectée via le controleur
EEXV.
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5.4 Extension pCO 2 — Contr6le de récupération de chaleur ou de ponapa chaleur

Les versions a récupération de chaleur et a pongiealkeur sont alternatives; I'une d’elles
exclut I'autre. C’est le réglage du fabricant gétetmine celle qui est sélectionnée.

5.4.1 Option de récupération de chaleur

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
B1 |Capteur de température ambiante DI1 [Commutateur de récupération de chaleuf
B2 VIDE DI2 [Contacteur de débit de récupération de
chaleur
B3 |Capteur d’entrée d’'eau RC NTC DI3 |VIDE
B4 [Capteur de sortie d’eau RC NTC DI4 |VIDE
Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1[Soupape de dérivation de récupération fle4-20mA | [DO1 [Soupape a 4 voies, RC 1
chaleur (*)
DO2 |Soupape a 4 voies, RC 2
DO3 |Soupape a 4 voies, RC 3
DO4 [Soupape a 4 voies, RC 4
(*) Option

5.4.2 Option de pompe a chaleur

5.4.2.1 Extension raccordée au contrbleur 1

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
Bl [Capteur de température ambiante NTC DI1 |Commutateur chauffage/refroidissement
B2 |Capteur de dégivrage 1 (*) NTC DI2 |VIDE
B3 |Capteur de dégivrage 2 (*) NTC DI3 |VIDE
B4 [VIDE DI4 [VIDE
Sortie analogique Sortie numérigue
Ca. Description Type Ca. Description
IAO1 |Soupape de dérivation de pompe a chaled?0mA | [DO1 [Soupape 4 voies de comp. 1
DO2 [Injection de liquide d'aspiration 1
DO3 [Soupape 4 voies de comp.
DO4 [Injection de liquide d’aspiration 2

(*) Au cas ou le contrdleur EEXV n’est pas instaf le controleur EEXV est installé, la températde dégivrage doit étre détectée via le contréleur
EEXV (température d’aspiration).

(**) Option
5.4.2.2 Extension raccordée au contrbleur 2
Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
B1 [VIDE NTC DI1 |VIDE
B2 [Capteur de dégivrage 3 (*) NTC DI2 |VIDE
B3 |Capteur de dégivrage 4 (*) NTC DI3 |VIDE
B4 [VIDE DI4 [VIDE
Sortie analogique Sortie numérigue
Ca. Description Type Ca. Description
AO1 [VIDE 4-20mA | IDO1 [Soupape 4 voies de comp. 3
DO2 [Injection de liquide d’aspiration 3
DO3 [Soupape 4 voies de comp. 4
DO4 [Injection de liquide d’aspiration 4

(*) Au cas ou le contrbleur EEXV n’est pas instaf le controleur EEXV est installé, la températde dégivrage doit étre détectée via le contréleur
EEXV (température d’'aspiration).
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5.5 Extension pCOe 3 — Contrble de pompe a eau

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
B1 |VIDE DI1 Alarme de premiére pompe
B2 |VIDE DI2 Alarme de deuxiéme pompe
B3 |VIDE DI3 Alarme de premiere pompe RC (*)
B4 |VIDE Di4 Alarme de deuxieéme pompe RC (*)
Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1 [VIDE DOl [Deuxieme pompe a eau
DO2 |VIDE
DO3 [Premiére pompe RC (*)
DO4 |Deuxieme pompe RC (*)

(*) Option
5.6 Extension pCOe 4 — Contréle d’étape de ventilatewsupplémentaire
5.6.1 Extension raccordée au contréleur 1

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
B1 |Remplacement de la valeur de consigng 4-20mA | [D|1 Limite de courant activée
B2 [Limite de demande 4-20mA | IDI2 Alarme externe
B3 [VIDE DI3 VIDE
B4 |Amp. unité 4-20mA [ IDI4 VIDE
Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1|VIDE DO1 [4° étape ventilateur comp. 1
DO2 [5° étape ventilateur comp. 1
DO3 [4° étape ventilateur comp. 2
DO4 [5° étape ventilateur comp. 2

(*) Uniguement si la carte de la pompe a chaleastpas présente
5.6.2 Extension raccordée au contréleur 2

Entrée analogique Entrée numérique
Ca. Description Type Ca. Description
B1 |VIDE DI1 VIDE
B2 |VIDE DI2 VIDE
B3 |VIDE 4-20mA [ IDI3 VIDE
B4 |VIDE 4-20mA [ DI4 VIDE
Sortie analogique Sortie numérique
Ca. Description Type Ca. Description
AO1VIDE DO1 |4° étape ventilateur comp. 3
DO2 [5° étape ventilateur comp. 3
DO3 |4° étape ventilateur comp. 4
DO4 [5° étape ventilateur comp. 5

(*) Uniguement si la carte de la pompe a chaleastpas présente

5.6.3 Controleur EXV

Entrée analogique
Ca. Description Type
Bl [Température d'aspiration 1, 2, 3, 4 (*) NTC
B2 |Pression d’'aspiration 1, 2, 3, 4 (*) 4-20mA

(*) En fonction de I'adresse pLan du contrdleur
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6 CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DU CONTROLEUR

6.1

Objet du contrbleur
Le systeme contrblera la température de sortieuddeal’ évaporateur pour le maintenir a la

valeur du point de consigne.

Le systeme optimise le rendement et la fiabilitéssel® composants.
Le systeme garantit un fonctionnement sir de l&pit de tous les composants et empéche

des situations dangereuses.

6.2

6.3

Activation de l'unité
La commande autorise différentes manieres d’ac¢testésactiver 'unité:

Commutateur local: lorsque I'entrée numérique “Nhavarrét de I'unité” est ouverte, l'unité
est sur “Commutateur local OFF”; lorsque I'entréengrique “Marche/arrét de l'unité” est
fermée, l'unité peut étre sur “Marche unité” ou f@mutateur a distance OF” en fonction

de I'entrée numérique “Marche/arrét a distance".

Commutateur a distance: lorsque le commutateurl lest sur On (I'entrée numérique
“Marche/arrét de l'unité” est fermée), si I'entndemérique “Marche/arrét a distance" est
fermée, le statut de l'unité est “Marche de [l'ubhitdorsque I'entrée numérique

“Marche/arrét a distance” est ouverte, I'unitésst“Commutateur a distance sur OFF”

Réseau: un Systeme d’automatisation de batimenurowsysteme de surveillance peut
envoyer un signal de marche/arrét via une connegiotigne de série pour mettre l'unité
sur “Arrét a distance”

Temporisation: un horaire permet de programmer éAemporisation” sur une base
hebdomadaire; plusieurs jours de vacances sonfsincl

Blocage d’ambiance: l'unité n’est pas activée péamctionner sauf si la température
ambiante dépasse une valeur réglable (par défait@$59,0 F))

Pour une situation “Marche de l'unité”, tous legrgiux applicables doivent activer l'unité.
Modes d’unité
L’unité peut fonctionner dans les modes suivants:

Refroidissement:

Lorsque ce mode est sélectionné, la commande €wmetra pour refroidir I'eau
d’évaporateur; la plage du point de consigne es#l,de-15,5°C (40+ 60 F), le point de
consigne de l'alarme de givre est réglé sur 2°C6(84 (réglable par 'opérateur dans la plage
de ¥3°C (33,8+ 37,4 F)), et un point de consigne de préventiomigte est réglé sur 3°C
(37,4 F) (réglable par I'opérateur dans la plagairit de consigne d’alarme de givre” +1
+3 °C (“point de consigne d’alarme de givre” + E,8 37,4 F))

Refroidissement/glycol:

Lorsque ce mode est sélectionné, la commande €wvmetra pour refroidir I'eau
d’évaporateur; la plage du point de consigne es6dC+ +15,5°C (20+ 60 F), un point de
consigne d’alarme de givre est réglé sur —10°CEL&églable par I'opérateur dans la plage
de -12°C+ -9°C (10,4+ 15,8°F)), et un point de consigne de préventiogiste est réglé sur
-9 °C (15,8°F) (réglable par I'opérateur dans lagpl du “point de consigne d’alarme de
givre” + 1°C+ -9°C (“point de consigne d’alarme de givre” + E,8 15,8 F))

Glace:
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6.4

Lorsque ce mode est sélectionné, la commande €wvmetra pour refroidir I'eau
d’évaporateur; la plage du point de consigne es6dC+ +15,5°C (20+ 60 F), un point de
consigne d’alarme de givre est réglé sur —10 °Q@ (3) (réglable par I'opérateur dans la
plage de -12°CG- -9°C (10,4+ 15,8°F)), et un point de consigne de préventiomgigte est
réglé sur -9°C (15,8°F) (réglable par I'opérateanslla plage du “point de consigne d’alarme
de givre” + 1°C+ -9°C (“point de consigne d’alarme de givre” + E,8 15,8 F))

Lorsque le mode de glace fonctionne, les compresssel sont pas autorisés a réduire la
charge, mais sont arrétés suivant une procédurétpoe

Chauffage:

Lorsque ce mode est sélectionné, la commande &mera pour réchauffer l'eau
d’évaporateur; la plage du point de consigne est3l¥C+ 45°C (86+ 113°C), un point de
consigne d’alarme d’eau chaude est réglé sur 5@¥@laple par I'opérateur dans la plage de
+46 + +55°C (114,8- 131 F)), et un point de consigne de préventiormau’ehaude est réglé
sur 48°C (118,4°F) (réglable par I'opérateur damplhge de +46°C “point de consigne
d’alarme d’eau chaude” + 1°C (114,8%F“point de consigne d’alarme d’eau chaude” +
1,8°F))

Refroidissement + récupération de chaleur:

Les points de consigne et la protection contreveegont gérés comme décrit dans le mode
de refroidissement; de plus, la commande autorisaraée de récupération de chaleur et les
sorties prévues sur I'extension 2.

Refroidissement/glycol + récupération de chaleur:

Les points de consigne et la protection contreeegsont gérés comme décrit dans le mode
de refroidissement/glycol; de plus, la commanderiéra I'entrée de récupération de chaleur
et les sorties prévues sur l'extension 2.

Glace + récupération de chaleur:

Les points de consigne et la protection contreveegont gérés comme décrit dans le mode
glace; de plus, la commande autorisera l'entréeédepération de chaleur et les sorties
prévues sur l'extension 2.

La sélection entre le refroidissement, le refra@diment/glycol et le mode glace peut se faire
par 'opérateur a I'aide de I'interface au moyeuordmot de passe.
La commutation du refroidissement aux modes glacbauffage provoque I'arrét de l'unité.

Gestion des points de consigne
La commande est capable de gérer la températusmrtie de I'eau d’évaporateur sur un

choix de signaux d'entrée:

Changement du point de consigne a partir du clavier

Commutation entre le point de consigne princip&glg par le clavier) et une valeur
alternative (réglée par le clavier également) egoose sur un signal d’entrée numérique
(double fonction de point de consigne)

Réception d’'un point de consigne a partir d'un esyst de surveillance ou d’'un systéeme
d’automatisation de batiment connecté via une lggreelle

Réinitialisation d’'un point de consigne basé s @atrées analogiques

La commande affiche la source du point de consfgaiellement) utilisé:

Local : le point de consigne principal réglé par clast utilisé

Double le point de consigne alternatif réglé par claest utilisé

Réinitialisation: le point de consigne est réinitialisé par unegnexterne

Les méthodes suivantes de réinitialisation du paiet consigne sont disponibles pour

modifier le point de consigne local ou double:
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- Néant : point de consigne local ou double basé surrié&nhumérique du point de consigne
double utilisée. C’est ce qu’on appelle le “poirtabnsigne de base”

- 4-20mA: le point de consigne variera en fonction d'unetrée analogique de
I'utilisateur
- TE :le point de consigne de base variera en fonctlenla température ambiante

extérieure (TE) (le cas échéant)

- Retour: le point de consigne de base variera en fona®mia température d’entrée d’eau de
I'évaporateur

- Réseau le point de consigne envoyé par la ligne sériedit utilisé

Dans le cas d'une panne de connexion sérielle ns bentrée 4-20mA, le point de consigne
de base est utilisé. Dans le cas d'une réinitidtinadu point de consigne, I'affichage du systeme
affichera le type de réinitialisation.

6.4.1 Annulation du point de consigne 4-20mA

Le point de consigne de base est modifié en fondm® la température ambiante extérieure,
de la valeur de réinitialisation maximale, de léeua de température ambiante ou le démarrage de
réinitialisation est requis et de la températurdiamte ou la valeur de réinitialisation doit étae |
valeur maximale.

Used Setpoint

Max Reset
Base Setpoint >
0 4mA 20 mA Analog input
Figure 8 — Annulation du point de consigne 4-20mA

Used Setpoint Point de consigne utilisé
Max Reset Réinitialisation max.
Base Setpoint Point de consigne de base
Analogue Input Entrée analogique

Annulation du point de consigne de TE

Pour activer I'annulation du point de consigne elapérature extérieure, la carte d’extension
avec capteur ambiant installée est requise.

Le point de consigne de base variera en fonctiola dempérature ambiante extérieure, d’'un
départ de température réinitialisé et d’'une valderréinitialisation max., d’une valeur de TE
démarrant la réinitialisation et d’une valeur de ajpliquant la réinitialisation max., comme le
montre la Fig 9.
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Used Setpoint

Max Reset

Base Setpoint

\/ I OAT
Start Reset T

Reset Delta T

Figure 9 — Annulation du point de consigne de TE

Used Setpoint Point de consigne utilisé
Max Reset Réinitialisation max.

Base Setpoint Point de consigne de base
OAT Temp. extérieure

Reset Delta T Delta T Réinitialisation
Start Reset T Début réinitialisation T

6.4.2 Annulation du point de consigne de retour

Le point de consigne de base variera en fonctioATdee I'évaporateur, d’'un débiT de
réinitialisation et d’une valeur de réinitialisationax. comme le montre la fig 10, d'un déhAdtde
réinitialisation max. et d'une valeur de réinitsgtion max.

Used Setpoint

Max Reset

Base Setpoint

n
|

\/ | Evap AT
Start Reset T

Reset Delta T

Figure 10 — Annulation du point de consigne deueto

Used Setpoint Point de consigne utilisé
Max Reset Réinitialisation max.

Base Setpoint Point de consigne de base
Evap Delta T Delta T évap.

Reset Delta T Delta T Réinitialisation
Start Reset T Début réinitialisation T
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6.5 Contrdle de capacité des compresseurs

Deux types de contrble de capacité sont mis eneeuvr

- Automatique le démarrage/arrét du compresseur et sa capaat@stmmatiquement gérés
par le logiciel afin de conserver une valeur denpde consigne

- Manuel le compresseur est mis en route par I'opérateusaetcapacité est gérée par
'opérateur agissant sur le terminal du systemensDee cas, le compresseur ne sera pas
contrdlé par le logiciel pour garder une valeupdat de consigne.

Le contrble manuel passe automatiquement en cerdaufibmatique si une action de sécurité
est requise sur le compresseur (veille de séocowitdécharge ou arrét de sécurité). Dans ce cas, le
compresseur reste en mode automatique et doiteitis en Manuel par I'opérateur si nécessaire.

Les compresseurs en mode manuel passent autonmaéguieen mode automatique au
moment de l'arrét.

La charge du compresseur peut étre évaluée sastadu:
- Calcul des impulsions de charge et de réductiorchdgge signal de la position du tiroir
(option)

6.5.1 Contrble automatique

Un algorithme PID spécial est utilisé pour déteenilimportance de I'action corrective sur
le solénoide de contrdle de capacité.

La charge et la réduction de charge du compressaltiennent en excitant I'électrovanne de
charge et de réduction de charge pendant une fxes@urée d’impulsion) tandis que I'intervalle
entre deux impulsions successives est évalué peonindleur PD (voir fig. 11).

Si la sortie de l'algorithme PD ne change pastdiivalle de temps entre les impulsions est
constant; c’est I'effet intégral du contréleur: aeuerreur constante, I'action se répete a un taux
constant (en fonction du temps intégral variable).

La valeur de charge du compresseur (déduite dedisign du tiroir ou obtenu par caléukest

utilisée pour déterminer si un autre compresseiirtdorner ou si un compresseur en marche doit
s'arréter.

Il est nécessaire de définir I'étendue proportidienet le temps de dérivation du contréle PD
ainsi que la durée d’'impulsion et une valeur mineva& maximale pour I'intervalle d'impulsion.

L’intervalle d’impulsion minimum s’applique lorsquiaction correctrice maximale est
nécessaire tandis que lintervalle maximal s’ap@idorsque I'action correctrice minimale est
requise.

1 Le calcul est basé sur 'augmentation (ou la dition de charge) associée a chaque impulsion:

Load Dec per pulse(%) = _ 10025
100-25 nunload pulse

Load Inc per pulse(%)=—————
nload pulse

“n impulsions de charge” et “n impulsions de réductde charge” étant le nombre d’'impulsions pouarger
et réduire la charge du compresseur.
La charge du compresseur est évaluée en comptaoiribre d’'impulsions qu’il recoit.

D - KOMCP00106-12FR - 26/84



Une zone morte est introduite pour permettre diadre une situation stable du compresseur.

La figure 12 illustre I'action proportionnelle dwmtréleur en fonction des parametres
d’entrée.

Le gain proportionnel du contréleur PD est donné pa

K, = Max egBand

Le gain de dérivation du contrdleur PD est égal a:
Ky =K, O,
ou Ty est le temps de dérivation entre.

Outre le contréleur PID spécial, un taux de baidsetivité max. est introduit dans la
commande. Cela signifie que si la température dt#drapproche du point de consigne a un taux
plus rapide que la valeur de consigne, toute aamichargement est empéchée, méme si elle est
requise par I'algorithme PID. Cela rend la comneapllis lente, mais évite les oscillations autour
du point de consigne.

Le contrbleur est congu pour fonctionner comme nefréidisseur” et comme une “pompe a
chaleur”; lorsque 'option “refroidisseur” est séiennée, le contrdleur chargera le compresseur si
la température mesurée est supérieure au poirdriggne et réduira la charge du compresseur si la
température mesurée est inférieure au point dagroms

Lorsque I'option “pompe a chaleur” est sélectioniéeontréleur chargera le compresseur si
la température mesurée est inférieure au poinbdsigne et réduira la charge du compresseur si la
température mesurée est supérieure au point degoens

La séquence de démarrage des compresseurs ediosékee sur la base du minimum
d’heures de fonctionnement (ce qui veut dire qu@rkemier compresseur a démarrer est celui
affichant le moins d’heures de fonctionnement)leiix compresseurs affichent le méme nombre
d’heures de fonctionnement, le compresseur affictermoins de démarrages fonctionnera en
premier lieu.

Une succession manuelle des compresseurs est permis

Le démarrage du premier compresseur est permisuemignt si la valeur absolue de la
différence entre la température mesurée et le pg@monsigne dépasse une valslide démarrage.

L’arrét du dernier compresseur est permis uniquérsiela valeur absolue de la différence
entre la température mesurée et le point de comsigpasse une valeANt d’arrét.

Une logique FILO (premier entré — dernier arrést)agloptée.
La séquence de démarrage/charge et de réductiahatge/arrét suivra les schémas des

tableaux 2 et 3, ou le RDT correspondfude recharge/nouvelle réduction de charge, ureuval
réglée (qui représente la difféerence minimum elatrempérature de sortie de I'eau d’évaporateur
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et son point de consigne) qui entrainera la reehafgn compresseur en marche lorsqu’'un
compresseur est arrété ou sa réduction de chasgpilon nouveau compresseur a démarre.

Ainsi, il est possible de maintenir la capacitéal®tde I'unité au méme niveau lorsque la

température de sortie de I'eau d’évaporateur exthgr du point de consigne et que le nombre de
compresseurs en marche change parce que I'un gsesseurs s'arréte ou démarre.

Fixed pulse duration

Variable pulse interval

Figure 11 — Impulsions de charge / réduction dergha

Action A

Max

>

I
[ Measure

" Set Point

-Max Dead Band

‘ Regulation Band ’

Figure 12 — Action proportionnelle du contréleur PD
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6.5.2 Commande manuelle

La commande appligue une impulsion de durée fiimgbrtance correspond a la durée

d’'impulsion réglée dans la commande automatiquey pbaque signal de charge ou de réduction
de charge manuel (par clavier).

Avec la commande manuelle, I'action de charge/rédice charge suit chaque pression des
touches haut/bas définies. (Voir figure 13).

Load/Unload key press

Load/Unload pulse

Figure 13 — Commande manuelle du compresseur

Action Action

Measure Valeur mesurée
Set Point Valeur de consigne
Dead Band Zone morte
Regulation Band Zone de régulation
Max Max.

-Max -Max.
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Gestion de démarrage et de chargement des corapregd unités de compresseurs)

Comp. téte de

Etape n. groupe Comp. déphasé 1| Comp. déphasé 2| Comp. déphasé 3
0 Off Off Off Off
Si (T — SetP) < démarrage DT &fraielissement
1 ou (SetP - T) < démarrage DT &hauffage
... Attente ...
2 Démarrage Off Off Off
Charge jusqu’a 75% Off Off Off
4 Si T dans la zone de régulation
... Attendre temps interzone ...
5 Sila T approche de SetP
... Attente ...
6a Réd. de charge .
SetP-RDT<T< SetP-RDT |  jusqu'a 50% Demarrage Off Off
6b L4 s e .
SetP-RDT<T ou T> SetP-RDT Fixé a 75% Démarrage Off Off
Fixé a , S
7 750 ou 50% Charge jusqu’a 50% Off Off
8 i 2 0 - 0
(si la téte de groupe est & 500/8harge jusqu'a 75%  Fixé a 50% Off Off
9 Fixé a 75% Charge jusqu’a 75% Off Off
10 Si T dans la zone de régulation
... Attendre temps interzone ...
11 Sila T approche de SetP
... Attente ...
12a P, Réd. de charge jusqu .
SetP-RDT<T< SetP-RDT Fixeé a 75% 50% Démarrage orf
12b
SetP-RDT<T ou T> SetP- Fixé a 75% Fixé a 75% Démarrage Off
RDT
13 Fixé 2 75% | Fixé a 75% ou 50% Charggoj/(‘jsq“ a Off
14 s o A s e
(si le déphasagel est & 50%) Fixé a 75% Charge jusqu’a 75% Fixé a 50% Off
15 Fixé a 75% Fixé & 75% Charge jusqu'a Off
75%
16 Si T dans la zone de régulation
... Attendre temps interzone ...
17 Sila T approche de SetP
... Attente ...
18a PPN P Réd. de charge ;
SetP-RDT<T< SetP-RDT Fixé a 75% Fixé a 75% jusqu'a 50% Démarrage
18b
SetP-RDT<T ou T> SetP- Fixé a 75% Fixé a 75% Fixé a 75% Démarrage
RDT
17 Fixé a 75% Fixé a 75% Fixé a 75% ou 50% Charge jusqu’a 509
18 P P . s 70 P,
(si le déphasage? est & 50%) Fixé a 75% Fixé a 75% Charge jusqu'a 75%  Fixé a 50%
19 Fixé a 75% Fixé a 75% Fixé a 75% Charge jusqu’a 759
20 Charge jusqua Fixé a 75% Fixé a 75% Fixé a 75%
100%
21 Fixé & 100% Charge jusqua Fixé a 75% Fixé a 75%
100%
22 Fixé & 100% Fixé & 100% Charge jusqua Fixé a 75%
100%
23 Fixé & 100% Fixé & 100% Fixé & 100% Charlgoeo{,fq” a
24 Fixé a 100% Fixé a 100% Fixé a 100% Fixé a 100%

(=)

(=)
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Gestion de déchargement et d’arrét des compres@eurstés de compresseurs)

Etape n. Comp. téte de groupe Comp. déphasé 1| Comp. déphasé 2| Comp. déphasé 3
0 100% 100% 100% 100%
1 Fixé a 100% Fixé a 100% Fixé a 100% |Réd. de charge jusqu'a 75
2 Fixé a 100% Fixé a 100% |Réd. de charge jusqu'a 79%  Fixé a 75%
3 Fixé a 100% [Réd. de charge jusqu'a 79%  Fixé a 75% Fixé a 75%
4 Réd. de charge jusqu'a 79%  Fixé a 75% Fixé a 75% Fixé a 75%
5 Fixé a 75% Fixé a 75% Fixé a 75% |Réd. de charge jusqu'a 50
6 Fixé a 75% Fixé a 75% |Réd. de charge jusqua5d%  Fixé a 50%
7 Fixé & 75% Fixé & 75% Fixé 4500 | Red. decharge
jusqu’a 25%
8 Sila T approche de SetP
... Attente ...
SetP_RDTf$< cetp.RDT | FX€a75% Fixé 275% | Charge jusqua76%  Stop
SetP-ROT<T 1o setp.rgy  FiXé 8 75% Fixé & 75% Fixé Stop
10 P P s
(si le déphasage? est & 75%) Fixé a 75% Fixe a 75% Fixé a Off
11 Fixé & 75% Red. decharge | 16 5 5004 off
jusqu’a 50%
12 Fixé & 75% Fixé & 50% Fixé a 25% Off
13 Sila T approche de SetP
... Attente ...
1l4a P, ; .
SetP-RDT<T< SetP-RDT Fixé & 75% Charge jusqu’a 79% Stop Off
14b s s
SetP-RDT<T ou T> SetP-ROT Fixé a 75% Fixé a 50% Stop Off
15 P, Réd. de charge
(si le déphasagel est a 75%) Fixe a 75% jusqu'a 50% Off Off
16 Fﬁﬁgdif% %%ao/roge Fixé & 50% off off
17 Fixé a500% | hRed decharge off off
jusqu’a 25%
18 Sila T approche de SetP
... Attente ...
19a Charge jusqua 75%  Sto off off
SetP-RDT<T< SetP-RDT gejusq P
19b s Emo
SetP-RDT<T ou T> SetP-ROT ' X¢ &50% Stop off off
Réd. de charge
20 jUSqU'a 25% Off Off Off
21 Sila T approche de SetP
... Attente ...
Si (SetP -T) <arrét DT &  refroidissent
22 ou (T—SetP) <arrétDT & chauffage
... Attendre ...
23 Stop Off Off Off
24 Off Off Off Off
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Schéma d’arrét des compresseurs en mode Glace

Temp. de sortie d’eau d’évap. Etat du compresseur

< SetP
> SetP — SDT/n

< SetP- SDT/n
> SetP — 2*SDT/n

< SetP — 2*SDT/n
> SetP — 3*SDT/n

< SetP — 3*SDT/n
> SetP — 4*SDT/n

> SetP — 4*SDT/n Aucun compresseur autorisé a fomaeer

Tous les compresseurs autorisés a fonctignner

(n-1) compresseurs autorisés a fonctionmer

(n-2) compresseurs autorisés a fonctionner

(n-3) compresseurs autorisés a fonctionmer

6.6 Synchronisation des compresseurs
Le fonctionnement des compresseurs répond a gewttences de programme:

- Temps minimum entre les démarrages d’'un méme casgue (programmateur départ a
départ): il s’agit du temps minimum entre deux déages du méme compresseur

- Temps minimum entre les démarrages de différentapoesseurs: il s’agit du temps
minimum entre les démarrages de deux différentcesseurs

- Temps de marche minimum du compresseur (programmdéemarche a arrét): il s'agit du
temps minimum que le compresseur doit fonctionleecompresseur ne peut pas étre arrété
(sauf si une alarme se produit) si ce programmat@upas expiré

- Temps d’arrét minimum du compresseur (programmateurét a marche): il s’agit du temps
minimum que le compresseur doit s’arréter; le caspeur ne peut pas démarrer si ce
programmateur n’a pas expiré

6.7 Protection des compresseurs

Pour protéger le compresseur contre une perte bgfitation, le taux de pression du
compresseur est verifié en continu. Une valeur mmaté est définie pour la charge minimum et
maximum du compresseur; pour les charges intermésli@lu compresseur, une interpolation
linéaire est exécutée.

L'alarme de taux de pression bas se déclenchégaaix de pression reste en dessous de la
valeur minimum a la capacité nominale du compresaeres qu’un délai d’alarme a expire.

6.8 Procédure de démarrage des compresseurs

Pendant le démarrage du compresseur, |'électrovdmmiécharge est maintenue excitée.

Au démarrage du compresseur, le contrble exécwgeprocédure de prépurge pour évacuer
I'évaporateur; la procédure de prépurge dépendtgmiude soupape de détente.

Une alarme d’échec de prépurge se déclencherpsidédure d’évacuation échoue.

La procédure de prépurge ne s’effectue pas sidsspn d'évaporation est inférieure au point
de réglage d'alarme basse pression (conditiongléeav’intérieur de I'évaporateur).

Le compresseur ne sera pas autorisé a recharfgessperchaleur de décharge dépasse une

valeur réglée (par défaut 10 °C, 18 F) pendantdurée supérieure a la valeur réglée (par défaut
150 s).
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6.8.1 Pré-démarrage du ventilateur en mode chauffage

Lorsque l'unité fonctionne en mode chaleur, si éapérature ambiante extérieure est
inférieure a un seuil fixe de 10,0°C (50,0F) avau: le compresseur démarre et que la procédure
de démarrage ne soit amorceée, tous les ventilatiéumsirrent a un délai constant entre eux.

6.8.2 Procédure de prépurge avec détente électronique

Au démarrage du compresseur, 'lEEXV reste entienérig@me jusqu’a ce que la température
saturée de I'évaporation atteigne —10°C (14 F)ld¢idg dans la plage —}2-4 °C (10,4 24,8 F) ),
ensuite la soupape s’ouvre a une position fixeldldg par le fabricant, par défaut 20% du niveau
total de la soupape) et reste ouverte pendanttarvaille défini (30 s par défaut); cette procédciee
répete un nombre de fois réglable par I'opératedoié par défaut).

6.8.3 Procédure de prépurge avec détente thermostatique

Au démarrage du compresseur, I'électrovanne derlduite de liquide est entierement fermée
jusqu’a ce que la température saturée de I'évaparatteigne —10°C (14 F) (réglable dans la plage
de —-12+ -4 °C (10,4+ 24,8 F)), puis la soupape s'ouvre pendant un vatker défini; cette
procédure se répete un nombre de fois réglablégperateur (1 fois par défaut).

6.8.4 Chauffage de I'huile

Le démarrage des compresseurs ne sera pas asgfdagérmule suivante n’est pas respectée:
DischTemp — TOilPress > 5°C

ou:

DischTempest la température de décharge du compresseuegpondant a la température
d’huile)

TOIilPressest la température saturée du réfrigérant a spme d’huile

6.9 Evacuation

Lorsque la demande d’arrét du compresseur estsedei si cette requéte n’émane pas d’'une
alarme), avant de poursuivre, la charge du compuoesst complétement réduite et il fonctionne un
certain temps avec une soupape de détente fernsdes (@ cas de la soupape de détente
électronique) ou une conduite de liquide ferméengdde cas d'une soupape de détente
thermostatique).

Cette opération, appelée “évacuation”, est utiligéer vider I'évaporateur et éviter que lors
du redémarrage ultérieur, le compresseur n'aspideydide.

La procédure d'évacuation se terminera lorsquentgérature d’évaporation saturée atteint la
valeur de —10°C (réglable dans la plage de <124 °C (10,4+ 24,8 F)) ou une fois le
programmateur expiré (réglable, 30 s par défawtiiscce dernier cas, une “évacuation ratée” est
mémorisée dans le journal d’alarme (une alarmeeactiest pas donnée).

Apres l'arrét du compresseur, I'électrovanne deicton de charge est excitée pendant une

durée égale au temps d’arrét minimum du compregseur garantir également la réduction de
charge compléte en cas d’achévement anormal dedagure d’arrét.
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6.10 Démarrage a basse température ambiante

Les unités fonctionnant en mode refroidissemeritpidissement/glycol peuvent gérer le
démarrage a une faible température extérieure.

Un démarrage a BTE est amorcé si, lors de la reqdétdémarrage du compresseur, la
température saturée du condenseur est inférielisesd’C (60 F).

Une fois que cela se produit, le circuit passe damt®tat de démarrage a basse TE pendant
une durée égale au point de consigne du programmdéedémarrage de basse TE (le point de
consigne affiche une plage réglable de 20 a 126nskss, la valeur par défaut étant 120 s). Pendant
ce temps, les événements basse pression sontidgésact

La limite de basse pression absolue de -0,5 barsj)#st toujours d’application.

A la fin du démarrage de basse TE, la pressiorédagorateur est vérifiee. Si la pression est
supérieure ou égale au point de consigne bas @aumige pression d’évaporateur, le démarrage est
considéré comme réussi. Si la pression est inférgewcelui-ci, le démarrage a échoué et le
compresseur est arrété.

Trois tentatives de démarrage sont permises awadédencher I'alarme de redémarrage.

Le compteur de redémarrage doit étre remis a aéaodjun démarrage a réussi ou quand le
circuit est désactive lors d’'une alarme.

6.11 Déclenchement des compresseurs et de l'unité
Voici la liste des situations qui déclenchent lt@mu le compresseur.

Dans le cas de déclenchements de l'unité, 'urot@plete est arrétée et aucun compresseur

n'est autorisé a démarrer; dans le cas des dédpmmits de compresseur, le compresseur
correspondant est arrété et d’autres compresseuvept démarrer si nécessaire.

6.11.1 Déclenchements d’unité

Les déclenchements d’unité sont provoqués par:

. Faible débit d’évaporateur

Une “alarme de faible débit d’évaporateur” déclentbute I'unité si le contacteur de débit
d’évaporateur reste ouvert pendant plus de la vatéglable; I'alarme est automatiguement
réinitialisée trois fois si le contacteur de débiévaporateur reste fermé pendant plus de 30
secondes. A partir de la quatrieme alarme, elleé&toe réinitialisée manuellement.

. Faible température de sortie de I'évaporateur

Une “alarme de givre” déclenche toute l'unité dem da température de sortie de lI'eau
d’évaporateur (température de sortie de I'eau dansas d'unités a simple évaporateur ou
température de collecteur dans le cas d’'une undéuble évaporateur) descend sous le point de
consigne d’alarme de givre.

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est resgupour redémarrer l'unité

. Erreur de moniteur de tension de phase (PVM) oprdiction de terre (GPF)

Une “alarme de mauvaise phase/tension ou de prebtiEmprotection de terre” déclenche
toute I'unité des que le contacteur du moniteupklase s’ouvre (si un moniteur a phase simple est
utilisé) apres la requéte de démarrage de l'unité.

D - KOMCP00106-12FR - 34/84



Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer l'unité

» Défaut de température d’eau quittant I'évaporateur
Une “Alarme de défaut de température d'eau quittéaaporateur” déclenchera toute
l'unité si le relevé de la température d’eau quittdévaporateur (température en sortie
d’évaporateur dans le cas d’'unités d’évaporateupleis ou température du collecteur dans le
cas d’'une unité d’évaporateur double) est en detiita plage admise de la sonde pendant une
durée supérieure a dix secondes.
Une réinitialisation manuelle de I'alarme sera spéinsable pour redémarrer I'unité.

. Alarme externe (uniquement si activée)

Une “alarme externe” déclenche toute I'unité des lgucontacteur d’alarme externe se ferme
apres la requéte de démarrage de l'unité, si lem@wement de l'unité pour alarme externe a été
régle.

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer l'unité

. Défaillance de capteur
Une “défaillance de capteur” déclenche l'unitéesrélevé d'un des capteurs suivants sort de
la plage pendant plus de dix secondes.

- Capteur de température de sortie de I'évaporatésurlunités a 2 évaporateurs)
- Capteur de température de sortie de I'évaporatésur2unités a 2 évaporateurs)

Le capteur défectueux est identifié sur I'écrarffithage du contréleur

6.11.2 Déclenchement des compresseurs

Les déclenchements du compresseur sont provoqueés pa

. Haute pression (pressostat mécanique)

Une “alarme de contacteur haute pression” décletelmmmpresseur dés que le contacteur
haute pression s’ouvre.

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est resgypour redémarrer le compresseur (apres la
réinitialisation manuelle du contacteur de pregsion

. Température de décharge élevée

Une “alarme de température de décharge élevéeenidnt le compresseur dés que la
température de décharge du compresseur dépassenke de consigne de haute température
réglable.

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est resgupour redémarrer le compresseur

. Faible température de sortie de I'évaporateur

Une “alarme de givre d’évap n°...” déclenche lesxdeompresseurs raccordés au méme
évaporateur — dans le cas d’'une unité a doubleotatgur — des que la température de sortie d’eau
d’évaporateur chute sous le seuil de gel réglable.

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer des deux compresseurs

. Basse pression (pressostat mécanique)

Une “alarme du contacteur basse pression” décleleckhempresseur si le contacteur basse
pression s’ouvre (si pCOe 1 existe) pendant plugl@eecondes pendant le fonctionnement du
compresseur.
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“L’alarme du contacteur basse pression” est déssetpendant la séquence de pré-purge et
pendant I'évacuation.

Au démarrage du compresseur, “l'alarme du contadtegse pression” est désactivée si un
démarrage a basse température ambiante a étédétect

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur

. Pression d’aspiration faible

Une “alarme de faible pression d’aspiration” déchen le compresseur si la pression du
compresseur reste en dessous du point de consajaame basse pression réglable pendant plus de
la durée indiguée dans le tableau suivant.

Durée d’alarme de faible pression d’aspiration

Point de consigne basse pression — Durée d’alarme
Pression d’aspiration (secondes)

(bar / psi)

0.1/1.45 160
0.3/4.35 140
0.5/7.25 100
0.7/10.15 80
0.9/13.05 40
1.0/145 0

Aucune durée n’est introduite si la pression d'edjmn chute de 1 bar ou plus sous le point
de consigne d’alarme basse pression.

“L’alarme du faible pression d’aspiration” est dészée pendant la séquence de pré-purge et
pendant I'évacuation.

Au démarrage du compresseur, “I'alarme de faibésgion d’aspiration” est désactivée si un
démarrage a basse température ambiante a étédétect

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur

. Faible pression d’huile

Une “alarme de faible pression d’huile” déclenchieracompresseur si la pression d’huile
reste sous les seuils suivants pendant plus d'uméedréglable pendant le fonctionnement des
compresseurs et au démarrage des compresseurs

Pression d’aspiration *1,1 + 1 bar a la charge minimum du compresseur
Pression d’aspiration *1,5 + 1 bar a la charge maximale du compresseur
Valeurs calculée par interpolation a la charge intermédiaire du compresseur

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur
. Différence de pression d’huile élevée

Une “alarme de différence de pression d’huile é&évdéclenche le compresseur si la
différence entre la pression de décharge et lssjores!’huile reste au-dela d’'un point de consigne
réglable (par défaut 2,5 bar) pendant plus de taadtéglable

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur
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. Faible taux de pression

Une “alarme de faible taux de pression” décleneheompresseur si le taux de pression reste
en dessous du seuil réglable a une charge nomihaleompresseur pendant plus d'une durée
réglable

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur

. Probleme de démarrage du compresseur
Une “alarme d’échec de transition ou de démarrdéclenche le compresseur si le contacteur

de transition/démarreur reste ouvert pendant pkisld secondes a partir du démarrage du
compresseur

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur

. Protection du moteur ou contre la surcharge du cessgur
Une “alarme de surcharge du compresseur” déclefetmmmpresseur si le contacteur de
surcharge reste ouvert pendant plus de 5 secopdesla démarrage du compresseur.

Une réinitialisation manuelle de I'alarme est regupour redémarrer le compresseur

. Probléme de carte esclave

Une “alarme hors ligne d'unité xx” déclenche lesmpoesseurs esclaves (compresseurs
controlés par la carte pGQ) si la carte maitresse (carte fCne peut pas communiquer avec les
cartes esclaves pendant plus de 30 secondes.

L’alarme est automatiquement réinitialisation larsda communication est rétablie

. Erreur de carte maitresse ou communication réseau
Une “alarme hors ligne de la carte maitresse” aétle les compresseurs esclaves si la carte
esclave ne peut pas communiquer avec la carteassétpendant plus de 30 secondes.

L’alarme est automatiquement réinitialisation larsda communication est rétablie

. Défaillance de capteur
Une “défaillance de capteur” déclenche le comprassile relevé d'un des capteurs suivants
sort de la plage pendant plus de dix secondes.
- Capteur de pression d’huile
- Capteur basse pression
- Capteur de température d’aspiration
- Capteur de température de décharge
- Capteur de pression de décharge

Le capteur défectueux sera identifié sur I'écraffathage du contrdleur

. Erreur de signal auxiliaire
Le compresseur se déclenche si 'une des entréegrigues suivantes est ouverte pendant
plus d’'une durée réglable (10 s par défaut).
- Erreur de moniteur de phase du compresseur ouotlecgion de terre
- Alarme de contrbleur a vitesse variable
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6.11.3 Autres déclenchements

D’autres déclenchements peuvent désactiver dedidoscparticuliéres telles que décrites

ci-dessous (par ex. déclenchements de récupégsichaleur).

L’'ajout de carte d’extension en option activera |égeent les alarmes relatives a la

communication avec les cartes d’extension et anog&® connectées aux cartes d’extension.

Pour les unités avec soupape de détente électmnigutes les alarmes critiques de

contrdleur déclencheront les compresseurs.

6.11.4 Alarmes d'unité et de compresseurs et codes camnesmts

Le tableau suivant indique la liste des alarmeatea pour I'unité et les compresseurs.

Cod Indication d’alarme Détails
e d’alarme | (interface)

0 -

1 Phase Alarm Alarme de phase (unité ou circuit)

2 Freeze Alarm Alarme de gel

3 Freeze Alarm EV1 Alarme de gel sur I'évaporateur

4 Freeze Alarm EV2 Alarme de gel sur I'évaporateur

5 Pump Alarm Surcharge de pompe

6 Fan Overload Surcharge de ventilateur

7 OAT Low Pressure Alarme basse pression pendant
démarrage OAT bas.

8 Low Amb Start Fail Démarrage OAT bas échoué

9 Unit 1 Offline Carte n°1 hors ligne (maitre)

10 Unit 2 Offline Carte n°2 hors ligne (esclave)

11 Evap. Flow Alarm Alarme du contacteur de deébit
d’évaporateur

12 Probe 9 Error Défaut de sonde de température
interne

13 Probe 10 Error Défaut de sonde de température
externe

14 - -

15 Prepurge #1 Timeout Echec de la pré-purge stirdeit n°1

16 Comp Overload #1 Surcharge du compresseur n°1

17 Low Press. Ratio #1 Taux basse pression sunclatan®l

18 High Press. Switch #1 Alarme du contacteur hauession
sur le circuit n°1

19 High Press. Trans #1 Alarme du transducteurehpdssiorn
sur le circuit n°1

20 Low Press. Switch #1 Alarme du contacteur bassssion
sur le circuit n°1

21 Low Press. Trans #1 Alarme du transducteur baresesion
sur le circuit n°1

22 High Disch Temp #1 Circuit de température haléeharge
n°l
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23 Probe Fault #1 Défaut des sondes sur le cinCit

24 Transition Alarm #1 Alarme de transition comgeas n°1

25 Low Oil Press #1 Basse pression d’huile sur iteuit
n°l

26 High Oil DP Alarm #1 Alarme de haute pressioltadd’huile
sur le circuit n°1

27 Expansion Error Erreur des cartes d’expansion

28 - -

29 EXV Driver Alarm #1 Alarme pilote EXV n°1

30 EXV Driver Alarm #2 Alarme pilote EXV n°2

31 Restart after PW Loss Redémarrage apres pepeisEance

32 - -

33 - -

34 Prepurge #2 Timeout Echec de la pré-purge stirdeit n°2

35 Comp Overload #2 Surcharge du compresseur n°2

36 Low Press. Ratio #2 Taux basse pression sunclgéton®2

37 High Press. Switch #2 Alarme du contacteur hauession
sur le circuit n°2

38 High Press. Trans #2 Alarme du transducteurehprgssion
sur le circuit n°2

39 Low Press. Switch #2 Alarme du contacteur bassssion
sur le circuit n°2

40 Low Press. Trans #2 Alarme du transducteur baresesion
sur le circuit n°2

41 High Disch Temp #2 Circuit de température haléeharge
n°2

42 Maintenance Comp #2 Entretien du compresseuretfis

43 Probe Fault #2 Défaut des sondes sur le cincgit

44 Transition Alarm #2 Alarme de transition compes n°2

45 Low Oil Press #2 Basse pression d’huile sur iteuit
n°2

46 High Oil DP Alarm #2 Alarme de haute pressioltadd’huile
sur le circuit n°2

47 Low Oil Level #2 Faible niveau d’huile sur leatiit n°2

48 PD #2 Timer Expired Délai de pompage expiréleuircuit
n°2 (avertissement non signalé com
condition d’alarme)

49 -

50 -

51 -

52 Low Oil Level #1 Faible niveau d’huile sur leatiit n°1

53 PD #1 Timer Expired Délai de pompage expiréleuircuit
n°l (avertissement non signalé com
condition d’alarme)

54 HR Flow Switch Alarme du contacteur de débit

me

me

de

récupération de chaleur
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6.12 Vanne d'économie

Si l'option est présente (carte d’expansion 1)ativae avec le mot de passe du fabricant,
lorsque le pourcentage de charge du compressesu@stieur a un seuil ajustable (90% par défaut)
et si la température de condensation saturée féstenre a un point de consigne réglable (65,0°C
par défaut), la vanne d’économie s’'active. La vaaskinactive si le pourcentage de charge du
compresseur retombe sous un autre seuil réglatleo (Far défaut) ou si la température de
condensation saturée retombe sous le point degransnoins une différence réglable (5,0°C par
défaut).

6.13 Permutation entre mode de refroidissement et de chiffage

Chaque fois que le passage d'un compresseur eatnmoldde de refroidissement (ou
refroidissement/glycol ou glace) et de chauffagenésessaire, que ce soit a cause de l'unité qui
passe d’'un mode a l'autre ou pour démarrer et enéitirau dégivrage, les procédures suivantes
sont appliquées.

6.13.1 Passage du mode de refroidissement au mode ddadpauf

6.13.1.1Compresseur fonctionnant en mode de refroidissement

Un compresseur fonctionnant en mode de refroidissérfvanne a quatre voies au repos)
est coupé sans exécuter de pompage, la vanne iasteah excitée pendant 5 secondes apres l'arrét
du compresseur, puis le compresseur est remis eohenapres le délai minimum d’arrét du
compresseur et I'exécution de la procédure de préepstandard.

6.13.1.2Arrét du compresseur en mode de refroidissement

Si un compresseur qui a été arrété en mode dedisBement est requis pour démarrer en
mode de chauffage, il est activé en mode de refssedhent standard (la vanne 4 voies étant au
repos et avec I'exécution de la procédure de prgepstandard), il est maintenu en marche pendant
120 secondes en mode de refroidissement, puisrésé asans pompage, la vanne a 4 voies est
excitée pendant 5 secondes aprés l'arrét du cosguespuis le compresseur est allumé a
I'expiration du délai d’arrét minimum du compresseu

6.13.2 Passage du mode de chauffage au mode de refroidinse

6.13.2.1Compresseur fonctionnant en mode de chauffage

Un compresseur fonctionnant en mode de chauffaay@ngra quatre voies excitée) est coupé
sans exécuter de pompage, la vanne a 4 voies sstamirepos pendant 5 secondes apres l'arrét du
compresseur, puis le compresseur est remis en enaaphés le délai minimum d'arrét du
compresseur et I'exécution de la procédure de prgepstandard.

6.13.2.2Arrét du compresseur en mode de chauffage

Si un compresseur qui a été arrété en mode de fagaufvanne 4 voies excitée) doit
démarrer, la vanne a 4 voies est alors mise atsrefje compresseur est activé apres 20 secondes.

6.13.3 Considération supplémentaire

Les procédures précédentes reposaient sur le d&itl'gtat de refroidissement ou de
chauffage est une propriété du compresseur, qities marche ou a I'arrét. Cela signifie que si un
compresseur est arrété en mode de chauffage, s& a#d voies reste activée. De méme, si un
compresseur est arrété en mode de refroidissesgeuinne a 4 voies est désactivée.
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Si l'unité est mise hors tension, les vannes aidsveont automatiquement désactivées (c’est
une caractéristique matérielle des vannes), caignifie que les compresseurs éteints en mode de
chauffage passent en mode de refroidissement. dPaéquent, le mode de chauffage de chaque
compresseur est réinitialisé si I'unité est miseshiension

If the option is present (expansion board 1) arabkd under manufacturer password, when
the compressor’s load percentage is greater thadjaistable threshold (default is 90%) and if the
saturated condensing

6.14 Procédure de dégivrage

Dans les unités configurées comme pompes a chialiectionnant en mode de chauffage, la
procédure de dégivrage est exécutée quand eltecpste.

Deux compresseurs n’exécuteront pas la procédudégigerage en méme temps.

Un compresseur n'effectuera pas la procédure dévrd@g tant qu'un délai programmé
(30 min par défaut) n'a pas expiré depuis son dégar et n’effectuera pas de deuxieme dégivrage
avant qu’un autre délai programmeé (30 min par dgfdait expiré.

La procédure de dégivrage repose sur les valeursempérature ambiante (Ta) et de
température d’aspiration (Ts) mesurée par le ctrdEEXV (ou par les capteurs de dégivrage
dans le cas de la soupape de détente thermosatigmesque Ts reste en dessous de Ta a
concurrence d'une valeur supérieure a une valeudépend de la température ambiante et de la
conception du serpentin pendant plus d'un délalabdg (5 min par défaut), le dégivrage
commencera.

La formule permettant d’évaluer les besoins dewttage est:
Ts <0,7*Ta-AT & Ssh < 10 °C (valeur réglable)

ou AT est I'approche de conception réglable (défaut€)2fes serpentins de condenseur et
Ssh, la superchaleur d’aspiration.

La procédure de dégivrage ne sera jamais execuiee>s 7 °C (réglable moyennant le mot
de passe de maintenance).

La procédure de dégivrage ne sera jamais exéculee>s0 °C (réglable moyennant le mot
de passe de maintenance).

Pendant le dégivrage, le circuit passe en “modeefi®idissement” pendant une durée
réglable (10 min par défaut) si Ta < 2 °C (réglalleyennant le mot de passe de maintenance),
sinon le compresseur s'arréte et les ventilateuns reaintenus a la vitesse maximale pendant une
autre durée réglable (15 min par défaut).

La procédure de dégivrage s’arréte si la tempéatarsortie de I'évaporateur chute sous une
valeur réglée ou si la pression de décharge atiemtvaleur réglée.

Pendant la procédure de dégivrage, les “alarmeonacteur basse pression” et “de faible
pression d’aspiration” sont désactivées.

Si le passage en “mode de refroidissement” estgeise fait uniguement si la différence
de pression entre le refoulement et I'aspiratiorcaimpresseur dépasse 4 bar; si ce n'est pas le cas,
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le compresseur est chargé pour atteindre cettatisitu Aprés le passage, les ventilateurs du
compresseur sont arrétés et une procedure de pgé-mst effectuée (a la charge minimale du
compresseur). Aprés la pré-purge, le compresséwhasgé, ce qui excite le solénoide de charge
avec un nombre réglable d'impulsions (3 par défaut)

Au terme de la procédure de dégivrage exécutée neod€ de refroidissement”, le
compresseur est mis a l'arrét aprés sa déchargplémsans pompage. Ensuite, la vanne a 4 voies
est mise au repos, puis le compresseur est didpooalur le contréle de température, ignorant le
programmateur de démarrage.

6.15 Injection de liquide

L'injection de liquide dans la conduite de déchaeg activée a la fois en mode de
refroidissement/glace et de chauffage si la tempérale décharge dépasse une valeur réglable (par
défaut 85°C).

L'injection de liquide dans la conduite d’aspirati@st activée uniquement en mode de
chauffage si la superchaleur de décharge dépassealeur réglable (par défaut 35°C).

6.16 Procédure de récupération de chaleur

La procédure de récupération de chaleur est dib@niniquement dans les unités de
refroidisseur (pas disponible pour les pompes &ana

Le fabricant sélectionne les circuits équipés dédaipération de chaleur.

6.16.1 Pompe de récupération

Lorsque la récupération de chaleur est activéecdmmande démarrera la pompe de
récupération (si une deuxieme pompe a été prévus b systeme de commande, la pompe
affichant le plus petit nombre d’heures de fonatement est sélectionnée; sinon, la séquence
manuelle de pompe doit étre utilisée); dans less3Qin contacteur de débit du systéme de
récupération doit se fermer ou une “alarme de débitécupération” désactivera la fonction de
récupération de chaleur; I'alarme est automatique:mé@nitialisée trois fois pour autant que le
contacteur de débit reste fermé pendant plus de80ndes. Apres la troisieme alarme (quatrieme
alarme et suivantes), elle doit étre réinitialisgnuellement.

Aucun circuit de récupération ne peut étre activeéng alarme de contacteur de débit s’est
produite.

Dans le cas d'une alarme de contacteur de débdamtre fonctionnement du circuit de
récupération, le compresseur concerné se déclendtda réinitialisation d’alarme ne sera pas
autorisé tant que le débit n’est pas rétabli (sit@gel de I'échangeur de chaleur de récupératon
produira).

6.16.2 Contrble de récupération

Si la récupération de chaleur est activée, la comimactive ou désactive les circuits de
récupération avec une logique d'étape.

Une étape de récupération de chaleur supplémergsir@motamment activée (un nouveau
circuit de récupération de chaleur est mis en negrch la température de sortie d'eau de
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récupération de chaleur reste sous le point degmama concurrence d’une valeur supérieure a une
zone de régulation réglable pendant plus d’'uneadtgglable (récupération de chaleur interzone).

De méme, une étape de récupération de chaleuésattd/ée (un circuit de récupération de
chaleur est mis hors fonction) si la températursaltie d'eau de récupération de chaleur reste au-
dessus du point de consigne a concurrence d’'ureiivalipérieure a une zone de régulation morte
réglable pendant plus d'une durée prédéfinie.

Un point de consigne d’alarme de haute tempérastractive dans le cycle de récupération;
il désactivera les circuits de récupération.

Une soupape a trois voies est utilisée pour augmdéatempérature d’eau de récupération au
démarrage; une commande proportionnelle est dilgur établir la position de la soupape; a
basse température, la soupape fera recirculerdeaécupération tandis qu'aux hautes températures,
la soupape contournera une portion du débit.

HR LWT “

Regulation Setpoint | \

A AN
NN A

No staging

Stage Up Stage Down

\/ -

HR Interstoge

Figure 14 — Récupération de chaleur interzone

Y
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HR Inter-stage RC interzone
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6.17 Limitation de capacité de compresseur
Deux types de limitation sont inclus dans la comaean

. Annulation de charge: La charge n’est pas autorisée; un autre compreggelit démarrer ou
peut étre chargé

. Réduction de charge forcée: La réduction de charge du compresseur est ers ¢aur autre
compresseur peut démarrer ou peut étre chargé

. Pression d’aspiration
La charge du compresseur est annihilée si la presbaspiration est inférieure au point de
consigne de "maintien de niveau".
La réduction de charge du compresseur est en solarpression d'aspiration est inférieure au
point de consigne de "maintien de niveau".

. Pression de décharge
La charge du compresseur est annihilée si la mresk décharge est supérieure au point de
consigne de "maintien de niveau".
La réduction de charge du compresseur est en solaspression d'aspiration est supérieure
au point de consigne de "maintien de niveau".

» Température de sortie d’évaporateur

Le compresseur est déchargé si la températurertie de I'évaporateur est inférieur au
point de consigne de “niveau bas”

* Super chaleur de refoulement
La charge du compresseur est inhibée si la supdewhde refoulement est inférieure a
un seuil réglable (1,0°C par défaut) pendant unpteméglable (30 s par défaut) entre le
démarrage du compresseur et la fin de la procatipré-purge.

* Courant d'inverseur absorbé
La charge du compresseur est inhibée si le coaramnterseur absorbé est supérieur a
un seuil réglable.
Le compresseur est déchargé si le courant d’inverabsorbé est supérieur au seull
d’inhibition a concurrence d’un pourcentage régiabl

6.18 Limitation de l'unité
La charge de I'unité peut étre limitée par les@sgrsuivantes:

- Courant d’'unité
La charge de l'unité est annihilée si le courardoabé est proche du point de consigne de
courant maximal (a -5% du point de consigne).
La réduction de charge de l'unité est en cours solurant absorbé est supérieur au point de
consigne de courant maximal.

- Limite de demande
La charge de I'unité est annihilée si la chargdwteté (mesurée par les capteurs de tiroir ou
calculée comme décrit) est proche du point de goestle charge maximale (a -5% du point
de consigne).
La réduction de charge de 'unité est en coura shiarge de I'unité est supérieure au point de
consigne de charge maximale.
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Le point de consigne de charge maximale peut ége via une entrée 4-20 mA (4mA ->
limite=100%; 20 mA -> limite=0%); ou via une entréemérique venant du systéeme de
surveillance (limite de demande du réseau).

- SoftLoad
Au démarrage de l'unité (lorsque le premier comgeas démarre), une limite de demande
temporaire peut étre établie pour un certain temps.

6.19 Pompes d'évaporateur

Une pompe d’évaporateur est prévue dans la coumtfigar de base tandis qu'une pompe
secondaire est en option.

Lorsque les deux pompes sont sélectionnées, |l&mgstdémarrera automatiquement la
pompe affichant le moins d’heures de fonctionnenaratque fois qu’'une pompe doit démarrer.
Une séquence de démarrage fixe peut étre définie.

Une pompe démarre lorsque le statut “Unité en nedrapparait; dans les 30 s, un contacteur
de débit d’évaporateur doit se fermer, sinon “fada de débit d'évaporateur” retentira. L'alarme
est automatiquement réinitialisé trois fois si ¢tmtacteur de débit d’évaporateur se ferme pendant
plus de 30 secondes. A partir de la quatrieme &aette doit étre réinitialisée manuellement.

6.19.1 Pompe d’inversioh

La pompe d’inversion est utilisée pour modifiedibit d’eau a travers I'évaporateur afin de
garder I'eau d’évaporate&T a la valeur nominale (ou proche d’elle) mémeastdpacité requise
est réduite en raison de la coupure de certaingsdsuien fait, dans ce cas, le débit d'eau a tsaver
celles qui restent augmente et c’est égalemeradeale la chute de pression et du rendement requis
par la pompe.

Par conséquent, la vitesse de pompe est réduitediminuer les chutes de pression d’eau
dans les unités a la valeur nominale.

Etant donné gu’un flux minimum a travers I'évapetat est requis (environ 50% du flux
nominal) et que les pompes d’inversion peuvent aetpurner a basse fréquence, une dérivation
minimale du débit est gérée.

Le contr6le du débit repose sur la mesure de difiée de pression a travers la pompe
(rendement de pompe) et agira sur la vitesse d@ea@msur la position de la soupape de dérivation.
Deux actions sont exécutées par une sortie anale@igLOV.

En particulier, étant donné que les baisses desipresians les évaporateurs et les tuyauteries
changent avec le débit alors que les chutes desipresdans les unités terminales sont
indépendantes du débit, le rendement requis ppotape (point de consigne de rendement) est
fonction du débit:

2
Ah = (Ah, - AP) [Efij +AP,

AN

ou

2 L a pompe d'inversion n'est pas incluse dans laA®DUO1A.
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4h = rendement requis de la pompe a la fréquenden@atationf (rendement de pompe
cible)

4h. = rendement de pompe au débit nominal (pointoasigne de rendement de pompe)

AP; = chute de pression des unités terminales au deébitnal

f =fréquence d’alimentation requise par la pemp

fr = fréquence d’alimentation de pompe au déhinal

Une procédure de réglage est disponible pour péerletréglage dgh; .

Cette procédure doit étre activée avec l'unitévaeti a la fois sur les compresseurs
fonctionnant a 100% et toutes les unités terminatesarche. Lorsque cette procédure est active,
la vitesse de pompe peut étre ajustée manuelledeeii0% a 100% (35 a 50Hz) et la soupape de
dérivation est complétement fermée (puissance dee®Veau d’évaporateuhT est représentée.
L’'opérateur établira IAT d’eau correct en ajustant la vitesse de pompis,ibarrétera la procédure
de configuration et le rendement de la pompe shmsiccommedhr (point de consigne de
rendement).

Si la procédure de configuration n’a pas été exa;ué systeme fonctionnera a une vitesse de
pompe de 100% et la vanne de dérivation sera coempént fermée et une “Alarme d’absence de
calibrage VFD de pompe” retentira (retardée de Blutas) sans arréter l'unité.

Pendant le fonctionnement, un contréleur PID agitla vitesse de pompe pour maintenir le
rendement de pompe a la valeur cilfle(réduisant la vitesse a mesure que le rendemgmente)
et gardant la soupape de dérivation completementéie le contréleur PID ne réduira jamais la
vitesse de pompe sous 70% (35Hz) étant donné sjatjit de la limite de fonctionnement de la
pompe d'inversion; si cette limite réglée est ateeet que le rendement continue d'augmenter, un
contrdleur PID commencera a ouvrir la soupape degatéon.

L’inverse se produit lorsque le rendement de pordipenue; le contréleur commencera par
fermer la vanne et lorsqu'elle est compléetememiéer; elle commencera a accélérer la pompe.

La vitesse de pompe et la soupape de dérivatiosengéplaceront jamais ensemble (pour
eviter I'instabilité du débit); la pompe sera réglée 100% au débit minimum, la soupape sera
utilisée lorsque le débit requis est inférieur danimum.

Au démarrage de l'unité, la pompe démarrera a éguence nominale (50 Hz) avec la
soupape de dérivation complétement fermée.

Ensuite, elle commencera a réguler le rendemepbd®e conformément a la procédure ci-
dessus; le démarrage des compresseurs sera autoeigéis que le rendement cible de la pompe
est atteint (tolérance de 10%).

6.20 Contrble des ventilateurs

Les ventilateurs sont utilisés pour contréler laesgion de condensation en mode de
refroidissement, de refroidissement/glycol ou glaaepour contréler la pression d’évaporation en
mode de chauffage.

Dans les deux cas, les ventilateurs peuvent étés g@ur controler:

. La pression de condensation ou d’évaporation
. Le taux de pression
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Quatre méthodes de contr6le sont disponibles:
. Fantroll
. FanModular
. Contréleur a vitesse variable
. Speedtroll

6.20.1 Fantroll

Un contréle pas a pas est utilisé; les étapes delateurs sont activées ou désactivées pour
maintenir les conditions de fonctionnement du casgeur dans des limites acceptables.

Les étapes du ventilateur sont activées ou désastipour garder les changements de
condensation (ou de pression d'évaporation) a mmmm; pour ce faire, un ventilateur réseau est
lancé ou arrété a la fois.

Les ventilateurs sont raccordés aux étapes (sorntiegeriques) conformément au schéma du
tableau suivant.
Connexion des étapes de ventilateur

Nbre de ventilateurs par circuit

2 3 4 5 6 7 8 9
Etape Ventilateurs sur I'étape
1 1 1 1 1 1 1 1 1
2 2 2 2 2 2 2 2 2
3 3 34 34 34 34 34 34
4 5 5,6 5,6 5,6 5,6
5 7 7,8 7,8,9

Les étapes du ventilateur sont activees ou désastigur la base du tableau des paliers
suivant

Palier des étapes

Nbre de ventilateurs par circuit

2 3 4 5 6 7 8 9
Palier Etape active
1 1 1 1 1 1 1 1 1
1+2 1+2 1+2 1+2 1+2 1+2 1+2 1+2
1+2+43 1+3 1+3 1+3 1+3 1+3 1+3
1+2+43 1+2+43 1+2+43 1+2+43 1+2+43 1+2+3
1+2+3+4 1+3+4 1+3+4 1+3+4 1+3+4

142+3+4  142+3+4  142+3+4  1+2+3+4
142+3+4+5  1+3+4+45  1+2+3+5
142+3+4+45  1+3+4+5

© 0 N o 0o b~ wWwN

1+2+3+4+5

6.20.1.1Fantroll en mode de refroidissement

6.20.1.1.1 Contr6ble de la pression de condensation

Un palier haut est exécuté (le palier suivant egivé) si la température saturée de
condensation (température saturée a la pressidaatarge) dépasse le point de consigne cible (par
déefaut 43.3 °C (104 F)) d’'une quantité égale adaezmorte du palier haut pendant une durée
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dépendant de la différence entre les valeurs &teit le point de consigne cible plus la zone enort
de palier haut (erreur de température de condemsalkevee).

En particulier, le palier haut est exécuté lorstjuégrale de l'erreur de température de
condensation élevée atteint la valeur de 50 °Q0 $-xs).

De la méme maniére, un palier bas est exécuté dlerpprécédent est active) si la
température saturée de condensation chute sowsniiede consigne cible d’une quantité égale a la
zone morte de palier bas pendant une durée dépededa différence entre le point de consigne
cible atteint moins les valeurs de zone morte diéempdas et la valeur atteinte (erreur de
température de condensation basse).

En particulier, le palier bas est exécuté lorsdiéfrale de l'erreur de température de
condensation basse atteint la valeur de 14 °C%.2 Fxs).

L’intégrale d’erreur de température de condensatgtiremise a zéro lorsque la température
de condensation est dans la zone morte ou qu’uneaoupalier est activé.

Chaque étape du ventilateur aura sa propre zone m@palier haut et de palier bas réglable.

6.20.1.1.Zontrble du taux de pression

Le contréle intervient pour garder le taux de presggal a la valeur réglable cible (2,8 par
défaut)

Un palier haut est exécuté (le palier suivant esv@) si le taux de pression dépasse le taux
de pression cible d’'une quantité égale a la zongemttu palier haut pendant une durée dépendant
de la différence entre les valeurs atteintes ealaur cible plus la zone morte de palier hautegarr
de taux haute pression).

En particulier, le palier haut est exécuté lorstiuégrale de I'erreur de taux de pression
atteint la valeur de 25 s.

De la méme maniére, un palier bas est exécutéa(lerprécédent est activé) si le taux de
pression chute sous le point de consigne cibleedunantité égale a la zone morte de palier bas
pendant une durée dépendant de la différence lenp@int de consigne cible moins les valeurs de
zone morte de palier bas et la valeur atteinte@eme taux basse pression).

En particulier, le palier bas est exécuté lors¢ngrale de I'erreur de taux de basse pression
atteint la valeur de 10 s.

L’intégrale d’erreur de taux de pression est remdseéro lorsque la température de
condensation est dans la zone morte ou qu’un noyvaiger est activé.

Chaque étape du ventilateur aura sa propre zonie m@mpalier haut et de palier bas réglable.

6.20.1.1.3 Contrdle de la différence de température

Le contrble fonctionnera pour garder la différemrdre la température de condensation
(température saturée a la pression de refoulens¢nf température d’évaporation (température
saturée a la pression d’aspiration) égale a ureuvalble réglable (40°C (72°F) par défaut).

Une augmentation de niveau est effectuée (le nige@ant est activé) si la différence de
pression dépasse la différence de pression cibleedquantité égale a une zone neutre de niveau
haut réglable pendant une durée dépendant deféaetti€e entre les valeurs obtenues et la valeur
cible, plus une zone neutre de niveau haut (edeulifférence de haute pression).

D - KOMCP00106-12FR - 48/84



L’augmentation de niveau est notamment effectuésqle l'intégral de l'erreur de
différence de pression atteint la valeur 50°C 9G5F x s).

De méme, une baisse de niveau est effectuée @auniprécédent est active) si la différence
de pression tombe sous le point de consigne clbleedjuantité égale a une zone morte de niveau
bas en fonction de la différence entre le pointalesigne cible moins les valeurs de zone neutre de
niveau bas et la valeur atteinte (erreur de difféeede basse pression).

La baisse de niveau est notamment effectuée lorSouégral de l'erreur du taux de
pression atteint la valeur 14°C x s (25,2°F x s).

L'intégral d’erreur de taux de pression est remisz&o lorsque la température de
condensation est dans la zone morte ou qu’un nouvigaau est active.

Chaque niveau de ventilateur aura sa propre zoungeneéglable de niveau haut (4,5°C
(8,1°F)) et de niveau bas (6,0 °C (10,8°F) par ukgfa

6.20.1.2Fantroll en mode de chauffage

6.20.1.2.1 Contréle de la pression d’évaporation

Un palier haut est exécuté (le palier suivant esvé@) si la température saturée d’évaporation
(température saturée a la pression d’aspiratiann&sieure au point de consigne cible (par défaut
0 °C (32°F)) d’'une quantité égale a la zone mouteaier haut pendant une durée dépendant de la
différence entre les valeurs atteintes et le pdéntonsigne cible plus la zone morte de palier haut
(erreur de température de condensation élevée).

En particulier, le palier haut est exécuté lorstjumégrale de l'erreur de température de
condensation élevée atteint la valeur de 50°C204-(x s).

De la méme maniére, un palier bas est exécuté dlerpprécédent est active) si la
température saturée d’évaporation dépasse le geinbnsigne cible d’'une quantité égale a la zone
morte de palier bas pendant une durée dépenddatdiférence entre le point de consigne cible
atteint moins les valeurs de zone morte de palserdi la valeur atteinte (erreur de température de
condensation basse).

En particulier, le palier bas est exécuté lorsdiébrale de l'erreur de température de
condensation basse atteint la valeur de 14 °C%,2 Fxs).

L’intégrale d’erreur de température de condensatgtiremise a zéro lorsque la température
de condensation est dans la zone morte ou qu’uneaoupalier est activé.

Chaque étape du ventilateur aura sa propre zonke m@mpalier haut et de palier bas réglable.

6.20.1.2.2 Contréle du taux de pression

Le contréle intervient pour garder le taux de pesggal a la valeur réglable cible (3,5 par
défaut)

Un palier haut est exécuté (le palier suivant esvé) si le taux de pression dépasse le taux
de pression cible d’'une quantité égale a la zongemu palier haut pendant une durée dépendant
de la différence entre les valeurs atteintes ealaur cible plus la zone morte de palier haute{arr
de taux haute pression).

En particulier, le palier haut est exécuté lorstiuegrale de I'erreur de taux de pression
atteint la valeur de 25 s.
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De la méme maniere, un palier bas est exécutéa(lerprécédent est active) si le taux de
pression chute sous le point de consigne cibleedunantité égale a la zone morte de palier bas
pendant une durée dépendant de la différence lenp@int de consigne cible moins les valeurs de
zone morte de palier bas et la valeur atteint@@eme taux basse pression).

En particulier, le palier bas est exécuté lors¢§ngrale de I'erreur de taux de basse pression
atteint la valeur de 10 s.

L’intégrale d’erreur de taux de pression est remaseéro lorsque la température de
condensation est dans la zone morte ou qu’un noyvager est activé.

Chaque étape du ventilateur aura sa propre zonie m@mpalier haut et de palier bas réglable.

6.20.2 Ventilateur modulaire

La méthode de ventilateur modulaire fonctionneralalenéme maniere que la méthode
Fantroll (séquence de palier), mais au lieu dsailides sorties numériques, elle utilisera unéesort
analogique.

En particulier, la sortie analogique tiendra congtene valeur, en volts, égale au numéro de
palier (au palier 2, la sortie est de 2V, au pd@ie3V etc).

6.20.3 Contrbleur a vitesse variable

Un contrble en continu est utilisé; la vitesse destilateurs est modulée pour maintenir la
pression de condensation saturée a un point deigoenpsun controleur PID est utilisé pour
permettre un fonctionnement stable.

Une fonction de mode discret du ventilateur (FSM) mise en ceuvre sur l'unité avec
contrdleur a vitesse variable (VSD) afin de galddevitesse du ventilateur sous une valeur réglée
pendant certaines périodes.

6.20.3.1Contrdleur a vitesse variable en mode refroidissemefroidissement/glycol ou glace

Lorsque le systéme fonctionne en mode de refr@dient, soit s'il contrble la pression de
condensation, soit le taux de pression, le gaipgntannel PID est positif (plus I'entrée est éleyé
plus la sortie est élevée).

Action A

| -
T »
=

Controlled
Variable

=" Set Point

-Max Dead Band

‘ Regulation Band ‘
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Figure 15 — Action proportionnelle du PID VSD en rde refroidissement/glace

Action

Action

Controlled variable

Variable contrblée

Set Point

Point de consigne

Dead Band Zone morte
Regulation Band Zone de régulation
Max Max.

-Max -Max.

6.20.3.2Contrdleur a vitesse variable en mode de chauffage

6.20.3.2.1 Contrdle de la température d’évaporation

Lorsque le systeme fonctionne en mode de chaufiage contrdler la température

d’évaporation, le gain proportionnel est négatifigd’entrée est élevée, plus la sortie est basse).

Action

Max

»

-Max

|
[
|

SetPoint

»
Controlled
Variable

Dead Band

Regulation Band

Figure 16 — Action proportionnelle du PID VSD en nde chauffage

Action

Action

Controlled variable

Variable contrblée

Set Point

Point de consigne

Dead Band Zone morte
Regulation Band Zone de régulation
Max Max.

-Max -Max.

6.20.3.2.2 Contrdle du taux de pression

Lorsque le systeme fonctionne en mode de chauffage controler le taux de pression, le

gain proportionnel est positif (plus I'entrée dsivée, plus la sortie est élevée).
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6.20.4 Speedtroll

Un contréle mixte étape-VSD est utilisé; la premiétape de ventilateur est gérée par un
contrdleur a vitesse variable (avec contréle PlDespondant), les étapes suivantes sont activées
comme dans le contrdle d'étape, uniquement seliercumulée palier haut et palier bas est atteinte
et que la sortie VSD est au maximum ou au minimespectivement.

6.20.5 Double VSD

Deux VSD sont gérés pour maintenir le paramétrérétina un point de consigne; le second
VSD est activé lorsque le premier atteint la viégesgximale et le contrdle PID exige un plus grand
débit d’air

6.20.6 Contrble de ventilateur au démarrage en mode ddffeluyz

Au démarrage des compresseurs en mode de chauf#fagentilateurs démarrent avant que
les compresseurs entament leur cycle de démarrageah si la température extérieure est
inférieure a une température fixe de 10,0°C (50,03t le contrdle de condensation est soit
Speedtroll, soit Fantroll, chaque étape est actaygeés un délai fixe de 6 secondes. Le contrble
repasse au mode automatique si la températureextdiest supérieure a un seuil fixe de 15,0°C
(59,0°F).

6.21 Autres fonctions
Les fonctions suivantes sont mises en osuvre.

6.21.1 Démarrage a I'eau chaude

Cette caractéristique permet a l'unité de démarnedouceur méme dans une condition de
haute température de I'eau de I'évaporateur.

Elle ne permettra pas aux compresseurs de changéela d'une valeur réglable jusqu’a ce
que la température de sortie d’eau d’évaporatescatwle sous une valeur réglable; un autre
compresseur est autorisé a démarrer lorsque lessadnt limités.

6.21.2 Mode discret des ventilateurs

Cette fonction permet de réduire le bruit de lérén limitant la vitesse des ventilateurs
(uniguement dans le cas du contrdle de ventilat&D) sur la base d’un programme temporel.

6.21.3 Unités a double évaporateur

Cette fonction permettra de limiter les problemegédl sur les unités avec deux évaporateurs
(3 et 4 unités de compresseur).

Dans ce cas, les compresseurs démarrent altenrma&intesur les deux évaporateurs.
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7 STATUT DE L’UNITE ET DES COMPRESSEURS

Les tableaux suivants reprennent tous les statustél et de compresseurs configurés avec
guelques explications détaillées.

Code du
statut

Indication de statut
(interface)

Explication

0] - Non accessible.
1 | Off Alarm Unité a I'arrét a cause d’'une alarmandé.
2 | Off Rem Comm Unité a l'arrét du superviseur aatise.
3 | Off Time Schedule Unité a I'arrét en raison dagramme.
4 | Off Remote Sw Unité arrétée par interrupteursaadice.
5 | Pwr Loss Enter Start Panne de courant. Appuyeeswouton Enter pour démarrer l'unité.
6 | Off Amb. Lockout Unité a I'arrét en raison d’'utempérature externe inférieure au seuil| de
blocage ambiant.
7 | Waiting Flow L'unité vérifie le statut du contaar de débit avant le démarrage |du
contr6le de température.
8 | Waiting Load Attente de la charge thermigue suilcuit d’eau.
9 | No Comp Available Pas de compresseur disponibles(deux a I'arrét ou dans un état qui
inhibe leur démarrage).
10 | FSM Operation L'unité fonctionne en mode silengi du ventilateur.
11 | Off Local Sw Unité arrétée par interrupteur loca
12 | Off Cool/Heat Switch Unité inactif aprés une coutation Froid/Chaud.
Tab. 15 — Statut de l'unité
Code du| Indication de statut | Explication
statut | (interface)
0] - Non accessible.
1 | Off Alarm Compresseur a l'arrét a cause d’'unenadad'unité.
2 | Off Ready Compresseur prét, mais unité a l'arrét.
3 | Off Ready
4 | Off Ready
5 | Off Ready
6 | Off Ready
7 | Off Switch Compresseur arrété par commutation.
8| Auto % Gestion automatique de la charge duptesseur.
9 | Manual % Gestion manuelle de la charge du cessgur.
10 | Oil Heating Compresseur a l'arrét a cause dbddeur de 'huile.
11 | Ready Compresseur prét a démarrer.
12 | Recycle Time Le compresseur attend I'expiraties programmateurs de sécurité
avant de pouvoir redémarrer.
13 | Manual Off Compresseur arrété par le terminal.
14 | Prepurge Le compresseur est en train de viéeaporateur avant qu'il puisse étre
pris en charge automatiquement.
15 | Pumping Down Le compresseur est en train de Vigleporateur avant I'arrét.
16 | Downloading Le compresseur atteint son pourgenti charge minimum.
17 | Starting Le compresseur dématrre.
18 | Low Disch SH La super chaleur de refoulemenindétieure au seuil réglable.
19 | Defrost Le compresseur est dans sa procédutégierage.
20| Auto % Gestion automatique de la charge duptcesseur (inverseur).
21 | Max VFD Load Courant maximal absorbé atteint, lmpeesseur ne peut pas
charger.
22 | Off Rem SV Compresseur a l'arrét par le supervisedistance.

Tab. 16 — Statut du compresseur
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8 SEQUENCE DE DEMARRAGE

8.1 Organigrammes de démarrage et d'arrét de l'unité

Le démarrage et I'arrét de 'unité suivent la sémeeillustrée dans les figures 17 et 18.

Unit Start

y

Evap pump start

y

Evap flow switch
consensus within timer
expiration

47 Yes

Temperature control
start

)

Temperature control
stabilitation

)

Compressors start
enabled

f————> Unit Trip

v

Control requires unit

v

Control requires unit

%74

Control requires unit

required
(see loading table)
47 Yes

New Compressors

Compressors loading selection

)

Compressor line
contactor closing

.

Compressor Trip  <J}——— Transvlvll\l%?nclogfs\;n;auon

47 Yes

Compressor complete
unloading

)

Prepurge procedure

v

Pressure ratio exceeds

minimum load limit
47 Yes

Alarm delay timer Compressor enabled to
expired load

% Yes

Compressor Trip

Figure 17 — Séquence de démarrage de l'unité
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(see unloading table)

47 Yes

loading standby unloading
No New Compressor start Compressor stop No
Compressors standby | required

]

Compressor complete
unloading

Compressors unloading

y

Pumpdown procedure

)

Compressor line
contactor opening

y




Unit Start

Démarrage de I'unité

Evap pump start

Démarrage de la pompe d'évap

Evap flow switch consensus within
timer expiration

Contacteur débit évap Ok dans I'expiration du paogmateur

No Non
Unit Trip Déclenchement d'unité
Yes Oui

Temperature control start

Démarrage du contrOleagpérature

Temperature control stabilisation

Stabilisationcduatrole de température

Compressors start enabled

Démarrage des compresagarisé

Control requires unit loading

Le contrble requlartharge de l'unité

New Compressor start required (see
loading table)

Nouveau démarrage de compresseur requis (voiraialle charge)

No Non
Compressors loading Charge des compresseurs
Yes Oui

New Compressors selection

Nouvelle sélection depcesseurs

Compressor line contactor closing

Contacteur delgiv@ de compresseur en cours de fermeture

Transition confirmation within 10 sec

Confirmatida transition dans les 10 secondes

No Non
Compressor Trip Déclenchement du compresseur
Yes Oui

Compressor complete unloading

Réduction de chargmiéte du compresseur

Pre-purge procedure

Procédure de pré-purge

Pressure ratio exceeds minimum loag
limit

Le taux de pression dépasse la limite de chargamala

No Non

Alarm delay timer expired Programmateur d’alarmpiex
Yes Oui

Compressor Trip Déclenchement du compresseur
Yes Oui

Compressor enabled to load

Compresseur autorisérger

Control requires unit standby

Le contrOle requ@nteille de I'unité

Compressors standby

Veille des compresseurs

Control requires unit unloading

Le contrdle requiaréduction de charge de 'unité

Compressor stop required (see
unloading table)

Arrét du compresseur requis (voir tableau de rédncte charge)

No Non
Compressors unloading Réduction de charge des essgurs
Yes Oui

Compressor complete unloading

Réduction de chargml&te du compresseur

Pump-down procedure

Procédure d’évacuation

Compressor line contactor opening

Contacteur dduit;mde compresseur en cours d’ouverture
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Unit Stop

Compressors shutdown
procedure

Evap flow switch open
within timer expiration

Yes

——————{=> Unit Trip

‘No

Unit Off

Figure 18 —

Séquence d’arrét de l'unité

Unit Stop

Arrét de l'unité

Compressors shutdown procedure

Procédure d'arsétatapresseurs

Evap flow switch open within timer expiration

Coatiaur débit évap ouvert dans I'expiration du

programmateur
Yes Oui
Unit Trip Déclenchement d'unité
No Non
Unit Off Unité a l'arrét
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8.2 Organigramme de démarrage et d’arrét de la récupérion de chaleur

Le démarrage et I'arrét de I'unité suivent la sémesillustrée dans les figures 19 et 20.

Heat recovery activation

)

Heat recovery pump
start

Y

Recovery flow switch
consensus within timer

expiration

No
——{> HR Trip

47 Yes

HR temperature control
start

)

HR temperature control
stabilitation

)

HR circuits activation
enabled

No

£

HR leaving temperature
above limit

No

47 Yes

HR 3Way valve
complete opening

o HR 3Way valve

modulating

i

Control requires loading

v

)

Control requires standby

Loading interstage timer

expired
(PID calculation)

)

System standby

47 Yes

i

Control requires
unloading

)

New circuit activation

y

Unoading interstage
timer expired
(PID calculation)

47 Yes

Last circuit deactivation

)

Figure 19 — Séquence de démarrage de la réecupératie chaleur
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Heat recovery activation

Activation de la récupératie chaleur

Heat recovery pump start

Démarrage de pompe deééation de chaleur

Recovery flow switch consensus within timer expinat

Contacteur débit récupération Ok dans I'exmratiu

programmateur
No Non
HR Trip Déclenchement RC
Yes Oui

HR temperature control start

Démarrage du conttéleempérature de RC

HR temperature control stabilisation

Stabilisatincontrole de température de RC

HR circuits activation enabled

Activation des citstRC autorisée

HR leaving temperature above limit

Températureatiesde RC au-dessus de la limite

No Non
HR 3-way valve modulating Soupape de modulationidsde RC
Yes Oui

HR 3-way valve complete opening

Soupape 3 voilR@eomplétement ouverte

Control requires loading

Le contr6le requiert large

No

Non

Loading inter-stage timer expired (PID calculation)

Programmateur interzone de charge expiré (caléj) P

Yes

Oui

New circuit activation

Nouvelle activation du cifcu

Control requires standby

Le contrble requiert lfleve

System standby

Veille du systéme

Control requires unloading

Le contrdle requientdduction de charge

No

Non

Unloading inter-stage timer expired (PID calculajio

Programmateur interzone de réd. de charge efqatéul
PID)

Yes

Oui

Last circuit deactivation

Désactivation du derriecuit
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Heat Recovery Stop

;

Circuits deactivation
procedure

%

3Way valve opening

;

Evap flow switch open
within timer expiration

Yes

———> HRTrip

%No

Haet Recovery Off

Figure 20 — Séquence d’arrét de la récupérationaeleur

Heat Recovery Stop

Arrét de récupération de chaleur

Circuits deactivation procedure

Procédure de digsdicin des circuits

3-way valve opening

Ouverture de la soupape 3 voies

Evap flow switch open within timer expiration

Coctizur débit évap ouvert dans I'expiration du

programmateur
Yes Oui
HR Trip Déclenchement RC
No Non

Heat Recovery Off

Récupération de chaleur arrét
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9 INTERFACE UTILISATEUR

Deux types d’'interfaces utilisateur sont mis en eewhans le logiciel du contrdleur: affichage
intégré et PGD; I'affichage PGD est utilisé comrffechage distant en option.

Les deux interfaces ont un écran LCD 4x20 et uni@la 6 touches.

B I8

Terminale rFer @ @

MTHM ngove

= JORORC
% -

Figure 21 — Affichage intégré

Terminale rFer
MTH rnuowe
wersioni

Figure 22 — Ecran PGD

=
=

A partir du menu principal notamment qui est adbéss l'aide de la touche de me
4 différentes sections de menu sont adressablegju€éhsection est accessible a I'aide de la touche
correspondante:

()
— (toucheENTER est utilisée pour accéder a la boucle de stahitéUa partir de
n'importe quel masque de saisie du menu.

()
N/ (toucheGAUCHE) permet d’accéder a la partie reprise sur la pgegmiangée de la
(=)

NS (toucheDROITE permet d’accéder a la partie reprise sur la dgugirangée de la

(=)
/ )

liste

liste

7 o

( |

\ﬁf/ (toucheHAUT) permet d’accéder a la partie reprise sur laigois rangée de la liste
PP

'\Qﬂj/ (toucheBAS permet d’accéder a la partie reprise sur la garatr rangée de la liste
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Figure 23 — Navigation intégrée et PGD

Dans le cas de différentes désignations de toufteda peut se produire si un contrdleur
standard Carel est utilisé au lieu d’'un avec levotat personnalis€), se reporter a la position
de la touche pour accéder a la méme fonction.

En cas d’accés a d’autres parties, d’autres memimuocles de masque de saisie s'afficheront.

A partir de n'importe quelle boucle avec la toudhENU, il est possible d’accéder au menu
parent et ainsi de suite jusqu’au menu principal.

La navigation horizontale a été introduite dansqcieaboucle. En utilisant les touches
GAUCHE et DROITE, il est possible de se déplacereetes masques de saisie d’utilisation
similaire (c.-a-d. que de la boucle Visualiser énit est possible de se rendre a la boucle Viseali
Compresseur 1; a partir de la boucle Configuratiert'unité, il est possible de se déplacer vers la
boucle du Point de consigne de l'unité etc., sentepa Arborescence des masques de saisie).

Dans un formulaire avec différents champs E/S,olachhe ENTER permet d’accéder au
premier, puis avetiAUT et BAS il est possible d’augmenter et de diminuer respement la
valeur, avedGAUCHE il est possible de recharger la valeur par dééuavecDROITE, il est
possible de l'ignorer et de laisser la valeur imgjée.

La possibilité de changer des valeurs est suboirindes mots de passe de différents
niveaux en fonction de la sensibilité de la valeur.

Lorsqu’'un mot de passe est actif, il est possilderdlnitialiser tous les mots de passe en
appuyant sUHAUT+BAS(pour accéder aux valeurs protégées non accessiates ressaisir le mot
de passe).

Dans de nombreuses boucles principales, il estiipeste changer le mot de passe pour le
niveau correspondant (Config. Unité pour mot despdsch, Point de consigne utilisateur pour mot
de passe opérateur et Point de consigne maint.gastionnaire mot de passe).

A linvite, la touche“enter” doit étre enfoncée sur le dernier chiffre et elesanfoncée de
nouveau pour que le mot de passe soit accepté.

Lorsque I'affichage n’est pas inclus, il est pokside faire défiler le menu au moyen des
touches haut et bas et de sélectionner des éléawméde menu au moyen de la touche enter.
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9.1 Arborescence des masques de saisie

La figure 23 illustre la structure d'une arboresmen

Main Alarms Active
Men = View Log
Settings
Compressors Compr, #1
Maint q\\
Unit Compr. #2 lII
\
1o Status \\,
Water #
Cﬁmprﬁssor | jll
Evap b
Unit
User Board
TN ,_H\}
Alarm Lims Expansion =
Compressor
Wiew
Setpoints
Settings
B Condensation
Debug
Configuration

|
Valve Drv Ji' J
|

Alarm Lims /J

Setpoints

FSM Time Sched.

Time Sched. 3

Figure 23 — Structures arborescentes

9.1.1. Détails relatifs a la structure de l'interface hoaamachine

L'interface HMI de 'ASDU a été développée danbue d'optimiser son utilisation. C’est la
raison pour laquelle les boucles de masques du ngémupe de paramétres ont pu étre accessibles
a l'aide des fleches gauche et droite, créant égatedes boucles horizontales.

Les paramétres au sein d’'une méme boucle horizoatalt accessibles au moyen d’'un mot
de passe unique.

La structure de l'interface tient compte de la agunfation de la figure 23 suivante.
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Main menu Menu principal
Alarms Alarmes

Active Actives

Log Journal

View Visualiser
Compressors Compresseurs
Compr. #1 Compr. 1

Compr. #2 Compr. 2

Unit Unité

Status Statut

Water Eau

Evap Evap

1/0 E/S

Board Carte

Expansion Extension

Settings Réglages
Compressor Compresseur

Unit Unité

Compressor Compresseur
Set-points Points de consigne
Condensation Condensation
Configuration Configuration
Valve Drv Contrbleur soupape
Alarm Lims Lim. alarmes

User Utilisateur
Set-points Points de consigne
Time Sched. Programmateur

FSM Time Sched.

Programmateur FSM

Alarm Lims Lim. alarmes
Maint Maint.

View Visualiser
Settings Réglages
Debug Déboguage
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9.2 Langues
Interface utilisateur multilingue; 'utilisateur pesélectionner la langue a utiliser.
Les langues suivantes doivent étre mises en ceamseld configuration de b&se

- Anglais

- Italien

- Allemand
- Francais
- Espagnol

Le chinois est mis en ceuvre sur I'écran supplénrentaffichage semi-graphique)

9.3 Unités
L’interface peut fonctionner avec les unités Shgteriales (IP).

Dans le systéme Sl, les unités suivantes sonségi:

Pression : bar
Température °C
Temps : S

Dans le systeme impérial, les unités suivantes\gdistees:

Pression : psi
Température °F
Temps : S

Lorsqu’il est question de pression, l'interfacecti# si les données affichées sont des données
étalon ou absolue avec le suffixe “g” ou “a” redpasnent.

L'utilisateur peut sélectionner différentes unitgsour [interface utilisateur et la
communication BAS.

9.4 Mots de passe par défaut

Plusieurs niveaux de mots de passe pour chaqueseotisn sont disponibles. Les sous-
sections sont énumérées dans le tableau ci-dessous.

Section Mot de passe
Super utilisateur Usage Daikin uniqguement
Technicien Le personnel autorisé peut contactsirai
Opérateur 0100

3 Seul I'anglais et I'italien sont disponibles sanders. ASDUO1C.
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ANNEXE A: REGLAGES PAR DEFAUT

Menu Section Sous-section | Masque Parametre Valeur Remarques
Expansion valve | Electronic u
. Thermostatic Si menu contrdleur électroniggie
Expansion valve -
activé
Gas Type R134a
N. of comps 2
Unit config N. of pump 2 Uniquement si pC®3 esf
présent
Condensation fansCircuit #1 2ou3ou4 Nombre réel de ventilateur
number Circuit #2 Zou3oud
Low Press Trans:iMin -0,5 barg Unique;ment avec soupape
limits de ' qetente thermostatique
Max 7,0 barg activée
Control var. Press. PR non utilisé
Fantroll Unités LN et XN
VSD Unités XXN ou en option
Condensation Type SPEDTROLL Si spécifié
DOUBLE VSD Si spécifié
Fan Modular Non utilisé
Update values | Y Lorsque les valeurs changent
Oil heating Enable Y
time check 30 Oui uniqguement si cartgs
d’expansion changées
RS485 Net Refresh N
Carte d’exp. 2 activée
Exp Board 2 Hr circuit C#LN/Y Type de récupération; tot / pa
Heat Recovery recovery C#2N/IY
Enabled Y (en option) Uniquement sur des unités ajec
Economizer économiseur et carfe
d’expansion 1
Econ thr 65°C
Econ Settings Econ diff 5°C L’Jniquerr_]ent sur unités avgc
Econ On 90% economiseur
Econ Off 75%
Supervisory Remote on/off N
Autorestart Autorestart  aftef Y
> power fail
8 Switch off Switch off on ext| N
< alarm
8 % Communication Communication | Superviseur
z % Reset values E!eset all values tpN Devient O _ I_ors du
F - < efault remplacement logiciel/carte
(L})J % 8 Password Technician Pour changer de mot de pass{
Temperature Derivative time 60 s
regulation
N. of prepurgg 1 Avec vanne thermostatique
Prepurge cycles -
Prep on time 2s
Evap T Thr -10 °C
Prepurge Prepurge time-ouf 120 s
Downloading 10s
time
Enable Y
Pumpdow config Max Time 30s
Min Press 1 bar
Main pump Off delay 180 s
® p LI Disc setp 85 °C
> Z L LI Disc diff 10 °C
E - 8 Liquid injection LI Suct setp 035,0°C Uniquement en mode chauffage
L > i LI Suct diff 005,0°C Uniguement en mode chauffage
@ > 0 Low ambient startup| Cond. Sat. T [-5,0 °C |
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L.Amb.Timer 180 s
Heat Rec. Param

Dead Band 02,0°C Uniquement mode chauffage

Stage Time 045 s

Cond T. thr 030,0°C
HR Interstage

Pause Time 02 min
HR Bypass Valve

Min Temp. 040,0°C

Max Temp. 030,0°C
Setpoint Setpoint 40,0 °C

. StageUP Err 10 °Cs

FanTroll setpoint StageDW Err 10°Cs

FanTroll dead ban

fiStage Up

n.1

Stage down

Voir tableau Fantroll

FanTroll dead ban

fiStage Up

n. 2

Stage down

Voir tableau Fantroll

FanTroll dead ban

fStage Up

n.3

Stage down

Voir tableau Fantroll

FanTroll dead ban

fStage Up

n. 4

Stage down

Voir tableau Fantroll

time

Inverter config (onl 10,0V Unités LN et XN
for VSD, SpegechrJ Max speed 6,0V Unités XXN
or Double VSD| Min speed 0,0v
config) Speed uptime [00s
Cond regulatior) Reg. Band 20 °C Speedtroll
(only for VSD, 60 °C VSD
SpeedTroll or Doubl S
VSD config) Neutral Band 1°C
Integral time 150 s
% Cond lati
®] on regulation
s (only for  VSD, 001s
8 2 SpeedTroll or Doublé perivative time
Z W VSD config)
= E 2
L Z o
] ) O
Preopening Valve Preopening 35%
EXV Settings #1 Warning PAS D'AVERTISSEMENT
EXV Settings #2 Warning PAS D'AVERTISSEMENT
Act. Pos. 0000 Position réelle de la vanne
EXV Settings #1 Man. Posiz 0500
En. EXV Man N
Act. Pos. 0000 Position réelle de la vanne
EXV Settings #2 Man. Posiz 0500
En. EXV Man N
Valve type Valve Type Sporland 50-SEH 250
Opening Y
Extrasteps
Settings Closing Y
Extrasteps
Time extrasteps |0 s
Super Heaf 6 °C
Settings setpoint
Dead Band 0°C
Proportional 80
. factor
Settings Integral factor 30
Differential factor| 0.5
Low SH|-2,0 °C
- protection
> . setpoint
E Settings Tow SH0s
X o protection
g integral time
) x®n . LOP setpoint -30 °C
2 S 5 Settings LOP Integral timgf 0 s
E - > > _ MOP setpoint 12 °C
W % <>): 5 Settings MOP Integral| 4 s
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MOP startup 180 s

Settings delay
High Cond temp 90 °C
protection
. setpoint
Settings High Cond temp 4 s
protection
Integral time
Suction 60 °C
Settings temperature High
limit
Pressure probe #IMin -0,5 bar
settings Max 7,0 bar
Pressure probe #2Min -0,5 bar
settings Max 7,0 bar
EXV settings #1 Battery present | Y

pLan present Sortie uniquement

Y
Battery present | Y
Y

EXV settings #2 pLan present Sortie uniguement

Min T same comp 600 s

Timing stgrts - -
Min time diff| 120 s
comp starts
Min time comp| 30 s
Timing on -
Min time comp| 180 s
off
Timing Interstage time | 120 s
Evap T hold -4,0 °C
Press prot Evap T down | -8,0 °C
Down delay 020s
: Hold T. 060,0 °C
High pressure Down T. 065.0 °C
. Disc. SH thr 1°C
Dish SH prot Disc SH Time |30 s
Comp N load Pulse 6 Vérif. & la mise en service
Loading/unloading | N unload Pulse |9 Vérif. a la mise en service
Pulse time 02s Modifier si nécessaire
o Loading Min pulse period | 30 s
8 Max pulse period| 150 s
) N Pulse time 04s Modifier si nécessaire
% 'S:J Unloading Min pulse period | 1 s
E < Max pulse period| 150 s
[ -
L (o] . - Loading 1ls
%) O First pulse timing Unloading 08s
Setpoints Cooling setpoint| si nécessaire
Double setpoint Enabled N
. Cooling doubld si nécessaire Uniquement si double point
Double setpoint ) : S
setpoint consigne activé
LWT reset Ldg water temp Si nécessaire Retour , 4-20ma, OAT

setpoint reset

SETTINGS
USER
Setpoints

Setpoint
Heat Recovery 0045,0°C Uniquement en mode chauffa
Working mode Working mode | Refroidissement
Softload Enable Softload | N
Enable N
Demand limit supervisory
demand limit
Sequencing Comp sequence | AUTO
Protocol LOCAL
Supervisor Comm Speed 19200
Ident 001
. Interface Units | Sl
Units - -
Supervisory units| SI
Language Choose languagg English Italien sur fichier séparé
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Change passwords

0]

Passwords
SETTINGS |USER Time Sch Enable Enable Time Sc N
SETTINGS | USER FSM Enable Enable Fan SilentN
Mode
Max Inv. Out. 06,0 v
SETTINGS | USER Clock Settings Set Clock
Setpoint 2.0°C
AntiFreeze Alarm Diff 1,4°C
Freeze Prevent Setpoint 03,5°C
Diff. 01,0°C
Oil Low pressurs Startup delay 300 s
alarm delay Run delay 90 s
Saturated dischSetpoint 68,5 °C
temperature alarm | Diff 12,0 °C
Saturated suctiopSetpoint -10,0 °C
temperature alarm | Diff 2,0°C
Oil Press Diff. Alarm Setp 2,5 bar
Phase monitor type | PVM or GPF typg Unité
Evap flow switch Startup delay 20s
alarm delay Run delay 5s
3 " HR high water Threshold 050,0°C Uniquement en mode chauffa
z 2 Temp. alarm
i g low switch
m 2 Hr Flow switc Startup delay | 020's
Alarm delays Running Delay | 005 s
Thresh 010x1000
Evap pump h
counter Reset N
Adjust Heures actuellement en cours
Thresh 010x1000
Comp h. counter #1 | Reset N
Adjust Heures actuellement en cours
Reset N
Comp starts countgr— -
#1 Adjust Démarrages actuellement
cours
Thresh 010x1000
Comp h. counter #2 | Reset N
Adjust Heures actuellement en cours
Comp starts count .Re.SEt N -
40 Adjust Démarrages actuellement
cours
Regul. Band 3,0°C
Neutr. Band 0,2 °C
Temp Regulation Max Pull Down| 0,7 °C/min Pour groupes a faible inerti
rate Peut étre augmenter pd
groupes a haute inertie
StartUp DT 2,6 °C
StartUp/Shutdown Shutdown DT 15°C Concerne point de consigne
. LWT 25°C
High CLWT start Max Comp Stage| 70%
Min load 40%
Load managment Max load 100%
En slides valve | N
Low 4,0 °C Mode de refroidissement
ChLWT limits 6,7 °C ;Zz’gldlssement/glycol ou mo(
high 15°C
Probes enable S? reporter au schéma
cablage
0) Input probe offset En fonction des relevés réels
E % DT reload Dt to reload comp 0,7 °C
g i Reset Alarm Buffer | Reset N
n

Change password
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Réglages Fantroll
Circuit a 2 ventil. Circuit a 3 ventil. Circuit a 4 ventil.

Zone morte FanTroll n. 1| Niveau 3°C 3°C 3°C

haut

Niveau bas 10 °C 10 °C 10 °C
Zone morte FanTroll n. 2| Niveau 15°C 6 °C 5°C

haut

Niveau bas 3°C 6 °C 5°C
Zone morte FanTroll n. 3| Niveau 10°C 8°C

haut

Niveau bas 3°C 4°C
Zone morte FanTroll n. 4| Niveau 10°C

haut

Niveau bas 2°C

Avec Speedtroll, ne pas tenir compte de la zone riegl FanTroll 1
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ANNEXE B: TELECHARGEMENT DU LOGICIEL DANS LE CONTRO LEUR

Il est possible de charger le logiciel dans le d@aur de deux maniéres différentes: en
utilisant le téléchargement direct d'un ordinatparsonnel ou a l'aide de la clé de programmation
Carel.

Chargement direct du PC

Pour charger le programme, il est nécessaire:

- d’installer sur le PC le programme Winload fourar Carel et disponible sur le site Internet
ksa.carel.com. Il peut également étre demandé adgr®aikin.

- de connecter le PC au moyen d’'un cable série R&2B&daptateur Carel RS232/RS485
(code 98C425C001)

- de connecter le port adaptateur RS485 au port erlze du contréleur (J10) a lI'aide d’'un
cable de téléphone a 6 fils (cable terminal)

- de débrancher le contrdleur du pLAN et de régkairésse réseau sur O.

- Allumez le contrbleur et lancez Winload, sélectiemrie numéro de port série correct que
vous utilisez et attendez (quelques dixiemes dersk) le statut “ON LINE” (cela signifie
gue le programme est connecté au contrdleur).

- Ensuite, sélectionnez le dossier “Upload” et laisac'Application” et sélectionnez tous les
fichiers du programme fournis par Daikin (un fighigans la boite “blb files” et un ou
plusieurs fichiers dans la boite “iup files”).

- Pour suivre, appuyez sur le bouton “Upload” etratéz que le transfert se termine; le
programme affiche la phase de transfert dans ur@rie et lorsque le processus est terming,
le message “UPLOAD COMPLETED” apparaitra.

- Pour terminer, éteignez le contréleur, débranckeddl PC, rebranchez le pLAN et réglez la
bonne adresse réseau.

Cette procédure doit s’appliquer a tous les coetn@ de 'unité a I'exception des cartes gCO
et des controleurs EEXV.

il WinLoad32 Rel. 3.3 - o] =]
Pl Editors

Application I Binz | Boat | PuhlicVariahIesl Log F'roiec:tl

iup files blb fileg dev filez

(= &LS_MewDre_10_F

== A MscEM.iup ALSWHS 10_100 o
(== Contrallers Carel ]

£ backup
£ Glabal

IIEI ¢ [hpnotebook] vl

I~ | enable

nial Port
1 J=|
=1

pC0 address

=

(OFF LINE D | y
Figure 24 — Vue de WinLoad
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Chargement & partir de la clé de programmation

Pour charger le programme a l'aide de la clé dgmaramation Carel, il est nécessaire de
charger d’abord le programme sur la clé et ensdéde décharger sur un ou plusieurs contréleurs.
La méme procédure doit étre utilisée pour les depsrations. Il suffit de sélectionner la position
droite de commutateur de la clé:

Position du

commutateur de la Type de transfert

clé

1 (lampe verte) programmation de la clé du p€O
2 (lampe rouge) | programmation du pCe la clé

La procédure est décrite ci-apres.

- Débranchez le contrdleur du pLAN et réglez I'adeagseau sur 0.

- Sélectionnez la position droite sur le commutatiula clé

- Insérez la clé dans la connexion “extension mér¢ietirez le couvercle si nécessaire)
- Appuyez sur les touches “haut” et “bas” en mémeptert allumez le contrdleur

- Appuyez sur la touche “enter” pour confirmer I'ogtéon

- Attendez que le contrbéleur s’amorce

- Eteignez le contréleur

- Retirez la clé.

Au cas ou aucun contréleur avec un programme léstéést disponible, la clé peut étre
programmeée en appliquant la procédure décrite fuohargement direct d'un PC. Dans ce cas,
lorsque la clé est insérée dans le controleur el@eommutateur de la clé est en position 2 (lampe
rouge), le programme sera écrit sur la clé audeliétre sur le contréleur.
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ANNEXE C: REGLAGES PLAN

Cette opération doit étre effectuée si une borrieaggitée au pLAN ou si les réglages
changent.
1. Maintenez les touches “Haut”, “Bas” et “Enter” grj

secondes
Y- Y-
QoD §

2. Un écran apparaitra avec I'adresse des borneget'adresse de la carte concernée.

P

beées pendant au moins 10

Terminal Adr: 7
I/0O Board Adr: n

A l'aide des touches “Haut” et “Bas”, il est podsike choisir les différentes cartes (1, 2, 3, 4
pour les compresseurs et 5, 7, 9, 11 pour les sitsisade contrdle de la soupape électronique)

Sélectionnez 1 pour “I/O Board Adr” (carte avecesde 1) et appuyez sur “Enter”. L’écran
suivant apparait aprés environ deux secondes:

Terminal Config

Press ENTER
To continue

e Appuyez de nouveau sur “Enter”; I'écran suivantapfira:
P:01 Adr Priv/Shared
Trml 7 Sh

Trm2 None --

Trm3 None -- Ok? No

Si vous deviez ajouter une deuxiéme borne (bomtistance), permutez la ligne “Trm2 None
—* avec la ligne “Tmr2 17 sh”. Pour permettre launelle configuration, mettez le pointeur sur
“No” (a I'aide de la touche “Enter”) et a l'aide ddaut” et “Bas”, changez-le sur “Yes” et appuyez
sur “Enter”. Les opérations 1 a 3 doivent étre 1&g pour toutes les cartes de compresseurs (“l/O
Board” de 1 a 4)

A la fin des opérations, éteignez et redémarrsydteme.

Remarqgue: Il est possible qu’'apres le redémarragda borne soit coincée sur une unité.
C’est dO au fait que la mémoire des dispositifs deontréle reste alimentée par la batterie
tampon et conserve les données de la configuratigprécédente. Dans ce cas, lorsque le
systéme est hors tension, il suffit de débrancheed batterie de tous les dispositifs de contrble
et de les connecter a nouveau.
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ANNEXE D: COMMUNICATION

Le contrdle supporte la communication sur le pértesavec les protocoles suivants:

» Protocole breveté Carel (local et distant) et mot@DEM/GSM par ce biais
* MODbus Standard RTU

 LONTalk FTT10A (profil refroidisseur)

« BACnet MS/TP & IP (liste de points maitre simples)

* Communication EKCSC Il via protocole breveté ponitéiet optimisation de site,
surveillance et séquencage

Votre protocole préféré est sélectionnable par nssus Mot de passe utilisateur (Protocol
Selectability™ )

Le menu Protocole est accessible via les toucheschdkes sous
Réglages/UTILISATEUR/Points de consigne.

Pour établir la communication correcte, la caréeiesinsérée dans la prise série du
contréleur doit satisfaire au protocole sélectionné

Comme le montrent les illustrations ci-dessus, pficher la carte correctement, ouvrir le
couvercle de la fiche de carte série au bas dur@ent, enficher correctement la carte et le
refermer.

D. 1 Liste des cartes superviseur
Systéme de supervision
Profiles des refroidisseurs (4 juillet 2007)

Pour unités a vis refroidies par air Daikin basgeda technologie Carel pCO3
Il s'agit de la liste compléte des variables gérées par le systéme de supervision

LEGENDE
Débit Type
| Superviseur —¥»pCO D: Digital
O: Superviseur 4 pCO | Nombre entier
1/0: Superviseur 4¢3 pCO A: Analogique
Cases verte: Variables du PROFIL DE Lignes ROUGES: Pas disponible sur toutes les
REFROIDISSEUR versions
Les cases grise, jaune, bleue sont des varialdateto Le format variable bOb1...b1E fait référence au
sujettes a maodification sur base de version mot digital a interpréter par bit
Les variables avec emplacement simple pour circuitaultiples (symbole 1234)
sont indexées via I'index de variable COMPSELECT 132
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D. 1.1 Liste superviseur: Variables digitales

VARIABLES DESCRIPTION TYPE | INDEX | I/0 | BAC | LON ool | NoTEs
PROGRAMME
Refroidisseur activé - réseau 0=Refroidisseur activé
SUPERV_ONOFF D 1 /0 X 95 2 1=Refroidisseur désactivé
O=Refroidisseur a l'arrét
Chiller On Off nvoOnoff D 2 o X 127 3 1=Refroidisseur en marche
- - 0=Pas d’alarme
MAN_GLB_AL Alarme sortie numérique D 3 (e} X o5 4 1=Alarme
. - 0=Pas activée
UNIT_AV Marche du refroidisseur activée D 4 o X o5 5 1=Activée
. . Local=1
Chiller Local/Remote Refroidisseur local/distant D 5 (e] X 127 6 Distant=0
o - Lo Limitée=1
LIMITATED Capacité du refroidisseur limitée | p, 6 o | x 127 7 | Non limitée=0
e 1 \ 0=Pas de débit
EVAPORATOR_FLOW Débit d'eau de I'évaporateur D 7 | x 95 8 | 1=Débit
0=
DemandeRefroidisseurAuto
Requéte de statut (marche)
PSR b 9 Vo 7 10 1= Demande Refroidisseur
Arrét
: 0=Par défaut
CLS_AL Supprimer alarme (BAS) D 24 1o X 95 25 | 1=Supprimer alarme
0=Arrét de pompe
Vs . commandé
MAIN_PUMP Pompe d'évap. 1 (requéte BAS) D 29 o) X 95 30 |1=Marche de  pompe
commandée
Etage ventilateur 1 - Circuit 1, 2,
FAN1_STAT #1,2,3,4 3,4 D 33 (¢] 34
Etage ventilateur 2 - Circuit 1, 2,
FAN2_STAT #1,2,3,4 3,4 D 34 (6] 35
Etage ventilateur 3 - Circuit 1, 2, O=Etage ventilateur arrét
FAN3_STAT #1,2,3,4 3,4 D 35 (e] 36 1=Etage ventilateur marche
Etage ventilateur 4 - Circuit 1, 2,
FAN4_STAT #1,2,3,4 3,4 D 36 (¢] 37
Etage ventilateur 5 - Circuit 1, 2,
FAN5_STAT #1,2,3,4 3,4 D 37 (6] 38
Unit_USA_SV Superviseur metrique D 54 Tle) 55 (1) - ﬁj'
0=CompresseurOFFMan
COMP_ENABLE #1,2,3,4 Comp manuel ARRET 1, 2, 3, 4 D 58 o 59 | 1=CompresseurActivéAuto
0=Pas pompage
COMP_PD #1,2,3,4 Pompage 1,2,3,4 D 62 o 63 | 1=Pompage actif
S . 0=Au repos
LIQUID_INJ #1,2,3,4 Injection liquide/Ligne 1, 2, 3, 4 D 114 o 115 | 1=Excité
Niveau haut maintenant 1, 2, 3, D o Ozgompresseur ne charge
COMP_LOAD #1,2,3,4 4 150 151 p_
- 1=Compresseur charge
0=Compresseur ne décharge
COMP_UNLOAD #1,2,3,4 Niveau bas maintenant 1, 2, 3, 4 D 154 (¢] 155 pas

1=Compresseur décharge
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The control supports communication on the serial ywah the following protocols :

e Carel Proprietary protocol (local and remote), MGDEM/GSM modem through it
* MODbus Standard RTU

* LONTalk FTT10A (chiller profile)

* BACnet MS/TP & IP (single master points list)

 EKCSC_Il communication over proprietary protocal fmit and site optimization,

monitoring and sequencing
Your preferred protocol is Menu selectable undezrassword (Protocol Selectability™ )

Protocol Menu is reacheable through the arrow keyker Settings/USER/Setpoints menu.

To perform the right communication the serial daskrted in the serial plug of the
controller must comply with the protocol selected.

A list of the optional P/N for the serial plug-iards of your choice are at the end of this apperiixel proprietary
protocol is best readible by PC devices throughadribe dedicated Daikin PlantVisor Kits. See P/Nhat end of this appendix

As per the pictures above, to properly plug-inc¢aed, open the cover of the serial card plug
at the bottom of the controller, securely plughe tard and close it back.

E. 1 Supervisor List Maps
Supervisory System
Chiller Profile Units (4-Jul-2007)

For Daikin Aircooled Screw units based on Carel gG€chnology
This is the full list of variables managed by the supervisory system.

LEGENDA

Flow Type
I: Supervisor#%  pCO D: Digital
O: Supervisorg— pCO I Integer
1/0: Supervisor ¢ pCO A: Analog

Green Boxes: CHILLER PROFILE variables RED Lines: Not Available on all versions
Grey, Yellow, Blue boxes are local variables subjec Variable format bOb1...b15 refers to word of digitals to be

modification on release base interpreted bitwise

Variables with single location for multiple circuits (symbol #1234)

are indexed through the COMPSELECT variable index 132
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1. 1 Supervisor List: Digital Variables

PROGRAM VARIABLES |DESCRIPTION TYPE |INDEX [I/O |BAC |LO N | MODBUS COIL |NOTES
h 0=Chiller Enable
SUPERV_ONOFF Chiller Enable - Network D 1 /0 X 5 2 1=Chiller Disable
. 0=Chiller Off
Chiller On Off nvoOnOff D 2 O X 27 3 1=Chiller On
. 0=NoAlarm
MAN_GLB_AL Alarm Digital Output D 3 (0] X 5 4 1=Alarm
. 0=NotEnabled
UNIT_AV Chiller Run Enabled D 4 (0] X 5 5 1=Enabled
Chiller Local/Remote Chiller Local/Remote D 5 (0] X 6 Local=1
27 Remote=0
’ L Limited=1
LIMITATED Chiller Capacity Limited D 6 /0 X 27 7 Not Limited=0
EVAPORATOR_FLOW Evap Water Flow D 7 Tle) X 5 8 (1):’;‘5);'0""
0= RequestChillerAuto (run)
PwrUpState Status request D 9 /10 3 10 1= Request Chiller Off
0=Default
CLS_AL Clear Alarm (BAS) D 24 /10 X 5 25 1=Clear Alarm
0=Pump Commanded Off
MAIN_PUMP Evap Pump #1 (BAS Request) D 29 (0] X 5 30 1=Pump Commanded On
FAN1 STAT #1,2,3,4 Fan Stage 1 - Circuit #1, 2, 3,4 D 33 o 34
FAN2_STAT #1,2,3,4 Fan Stage 2 - Circuit #1, 2, 3, 4 D 34 [e] 35 0=Fan Stage Off
FAN3_STAT #1,2,3,4 Fan Stage 3 - Circuit #1, 2, 3, 4 D 35 [e] 36 1;Fan Stage on
FAN4 STAT #1,2,3,4 Fan Stage 4 - Circuit #1, 2,3, 4 D 36 o 37 g
FANS5_STAT #1,2,3,4 Fan Stage 5 - Circuit #1, 2, 3, 4 D 37 [e] 38
Unit_USA_SV Supervisor Metrics D 54 /0 55 g_) z ﬁ)l
COMP_ENABLE #1,2,3,4 Comp Manual OFF #1, 2, 3, 4 D 58 o 59 | 9=CompressorOFFMan
1=CompressorAutoEnable
COMP_PD #1,2,3,4 Pump Down #1,2,3,4 D 62 0 g3 | 0=Not Pumpdown
1=Pumpdown Active
L . 0=Deenergized
LIQUID_INJ #1,2,3,4 Liquid Injection/Line #1, 2, 3, 4 D 114 (¢] 115 1=Energized
COMP_LOAD #1,2,3,4 Stage Up Now #1, 2, 3, 4 D 150 o 151 | 9=Compressor Not Loading
1=Compressor Loading
COMP_UNLOAD #1,2,3,4 Stage Down Now #1, 2, 3, 4 D 154 0 155 | 0=Compressor Not Unoading

1=Compressor Unloading
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D. 1.2. Supervisor List :Analog Variables

PROGRAM
VARIABLES

DESCRIPTION

TYPE

INDEX

110

MODBUS
LON REGISTER

o8]
>
0

S_Temp_Setpoint

Cool Setpoint - Network

l{e]

105 40002

Cold_Setpoint

Active Leaving Water Target

o

105 40003

W _CapL

Network Capacity Limit Input (#1,2, 3, 4)

5

81 40004

InletTemp

Evap Entering Water Temp

105 40005

W_TEMP_SETPOINT

Heat Setpoint - Network

105 40006

OUTLET_TEMP

Evap LWT - Unit

105 40007

UNIT_LOAD _DISP

Actual Running Capacity

81 40011

SUCT_TEMP

Suction Temp #1,2,3,4

105 40016

EVAP_TEMP

Evap Sat Refr Temp #1,2,3,4

105 40017

LOW_PRESS TR

Evap Pressure #1,2,3,4

40018

AIN_4

Discharge Temp #1,2,3,4

105 40020

COND_TEMP

Cond Sat Refr Temp #1,2,3,4

105 40021

AIN_7

Cond Pressure #1,2,3,4

30 40022

nvoEntHRWTemp

Heat Recovery Entering Water Temperature

105 40023

nvoLvgHRWTemp

Heat Recovery Leaving Water Temperature

105 40024

COMP_STAT_DISP

Comp Load #1,2,3,4

81 40026

AIN_8

Feed Oil Pressure #1,2,3,4

30 40033

AMB_TEMP

Outdoor Air Temp — Sensor

105 40040

ACT_DEMAND

Active Capacity Limit

XXX XXX XX XXX XX [X|X|X|X|X[X
w
o

33 40043

AOUT_1 DISPLAY

VFD Fan Output Volt (#1,2,3,4 if available)

81 40045

AOUT_2 DISPLAY

VFD Comp Output Volt (#1,2,3,4 if available)

81 40046

VALVE_POS

EXV Position #1,2,3,4

8 40047

nviCoolSetpt

Cool Setpoint

X 105 40048

Sum_Double_Setp

Summer Double Setpoint

(2|3 (>33 323> > >3 >(>|>(>|>| > > > (>|>

Slalolo|o|o|olojolo|o|o|ojojo|o|o|o|o|F|o

X 105 40051

Event Code_1

Alarm List codes master board

90

00 = NONE

01 = Phase Alarm

02 = Freeze Alarm

03 = Freeze Alarm EV1
04 = Freeze Alarm EV2
05 = Pump Alarm

06 = Fan Overload

07 = OAT Low Pressure
08 = Low Amb Start Fail
09 = Unit 1 Offline

10 = Unit 2 Offline

11 = Evap. flow Alarm

12 = Probe 9 Error

13 = Probe 10 Error
14=""

15 = Prepurge #1 Timeout
16 = Comp Overload #1
17 = Low Press. Ratio #1
18 = High Press. Switch #1
19 = High Press. Trans #1
20 = Low Press. Switch #1
21 = Low Press. Trans #1
22 = High Disch Temp #1
23 = Probe Fault #1

24 = Transition Alarm #1
25 = Low Oil Press #1

26 = High Oil DP Alarm #1

40091

Event Code_2

Allarm List codes slave board

91

27 = Expansion Error
28=""

29 = EXV Driver Alarm #1
30 = EXV Driver Alarm #2
31 = Restart after PW loss
32=""

33="

34 = Prepurge #2 Timeout
35 = Comp Overload #2
36 = Low Press. Ratio #2
37 = High Press. Switch #2
38 = High Press. Trans #2
39 = Low Press. Switch #2
40 = Low Press. Trans #2
41 = High Disch. Temp #2
42 = Maintenance Comp #2
43 = Probe Fault #2

44 = Transition Alarm #2
45 = Low Oil Press. .#2

46 = High Oil DP #2

47 = Low Oil Level #2

48 = PD #2 Timer Expired
49 = Maintenance Comp #1
50 = Driver #1 offline

51 = Driver #2 offline

52 = Low Oil Level #1

53 = PD #1 Timer Expired
54 = HR Flow Switch

40092
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D. 1.3 Supervisor List: Integer Variables

PROGRAM DESCRIPTION TYPE INDEX 1/0 | BAC | LON MODBUS Notes
VARIABLES # REGISTER
b0 Reserved
bl Not used
b2 Not used
b3 Not used
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 Not used
Active_Alarms_1 Active Alarms (1 — 16) | 1 O |x 8 40130 b8 Not used
b9 Not used
b10 | NO START - Ambient Temp Low
b1l | NO LOAD - Cond Press High #1
b12 | NO LOAD - Cond Press High #2
b13 | NO LOAD - Cond Press High #3
b14 | NO LOAD - Cond Press High #4
b15 Not used
b0 | UNLOAD - Cond Press High #1
bl | UNLOAD - Cond Press High #2
b2 | UNLOAD - Cond Press High #3
b3 | UNLOAD - Cond Press High #4
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 Not used
Active_Alarms_2 Active Alarms (17 — 32) | 2 O |x 8 40131 b8 Not used
b9 Not used
b10 Not used
b1l Not used
b12 Not used
b13 Not used
b14 | NO RESET-Evap EWT Sensor Fail
b15 Not used
b0 NO LOAD - Evap Press Low #1
bl NO LOAD - Evap Press Low #2
b2 NO LOAD - Evap Press Low #3
b3 NO LOAD - Evap Press Low #4
b4 Not used
b5 UNLOAD - Evap Press Low #1
b6 UNLOAD - Evap Press Low #2
. . b7 UNLOAD - Evap Press Low #3
Active_Alarms_3 Active Alarms (33 — 48) | 3 O [x 8 40132 b8 UNLOAD - Evap Press Low #4
b9 Not used
b10 Not used
b1l Not used
b12 Not used
b13 PUMP ON - Evap Water Freeze #1
b14 PUMP ON - Evap Water Freeze #2
b15 PUMP ON - Evap Water Freeze #3
b0 PUMP ON - Evap Water Freeze #4
bl START#2 - Evap Pump Fail #1
b2 START#1 - Evap Pump Fail #2
b3 Not used
b4 UNIT STOP-AmbAirTempSensorFail
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 Not used
Active_Alarms_4 Active Alarms (49 — 64) | 4 O |x 8 40133 b8 Not used
b9 Not used
b10 Not used
b1l Not used
b12 Not used
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
b0 Not used
bl Not used
b2 Not used
b3 Not used
b4 COMP STOP - Motor Temp High #1
b5 COMP STOP - Motor Temp High #2
b6 COMP STOP - Motor Temp High #3
. . b7 COMP STOP - Motor Temp High #4
Active_Alarms_5 Active Alarms (65 — 80) | 5 O |x 8 40134 b8 COMP STOP - Phase Loss #1
b9 COMP STOP - Phase Loss #2
b10 COMP STOP - Phase Loss #3
b1l COMP STOP - Phase Loss #4
b12 Not used
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
b0 Not used
bl Not used
b2 Not used
b3 Not used
b4 Not used
Active_Alarms_6 Active Alarms (81 — 96) | 6 O [x 8 40135 b5 Not used
b6 Not used
b7 Not used
b8 Not used
b9 COMP STOP-CondPressSensFail #1
b10 | COMP STOP-CondPressSensFail #2
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b1l

COMP STOP-CondPressSensFail #3

b12 | COMP STOP-CondPressSensFail #4
b13 Not used
b14 Not used
b15 COMP STOP - Cond Press High #1
b0 COMP STOP - Cond Press High #2
bl COMP STOP - Cond Press High #3
b2 COMP STOP - Cond Press High #4
b3 Not used
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 COMP STOP-DischTempSensFail #1
Active_Alarms_7 Active Alarms (97 — 112) 7 40136 b8 COMP STOP-DischTempSensFail #2
b9 COMP STOP-DischTempSensFail #3
b10 | COMP STOP-DischTempSensFail #4
b1l | COMP STOP-DischargeTempHigh #1
b12 | COMP STOP-DischargeTempHigh #2
b13 | COMP STOP-DischargeTempHigh #3
bl4 | COMP STOP-DischargeTempHigh #4
b15 Not used
b0 COMP STOP-Evap Water Flow Loss
bl COMP STOP - Evap Water Freeze
b2 Not used
b3 COMP STOP - Evap Press Low #1
b4 COMP STOP - Evap Press Low #2
b5 COMP STOP - Evap Press Low #3
b6 COMP STOP - Evap Press Low #4
Active_Al 8 Active Al 113-128 8 40137 b7 Not used
clive_Alarms_ ctive Alarms (113 - 128) b8 | COMP STOP-EvapPressSensFail #1
b9 COMP STOP-EvapPressSensFail #2
b10 | COMP STOP-EvapPressSensFail #3
b1l | COMP STOP-EvapPressSensFail #4
b12 Not used
b13 Not used
bl4 Not used
b15 Not used
b0 COMP STOP- Pressure Ratio Low #1
bl COMP STOP- Pressure Ratio Low #2
b2 COMP STOP- Pressure Ratio Low #3
b3 COMP STOP- Pressure Ratio Low #4
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 Not used
Active_Alarms_9 Active Alarms (129 — 144) 9 40138 b8 Not used
b9 Not used
b10 Not used
b1l Not used
b12 Not used
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
b0 Not used
bl UNIT STOP-Evap LWT Sensor Fail
b2 COMP STOP-EvapLWT SensFail #1
b3 COMP STOP-EvapLWT SensFail #2
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 COMP STOP-MechHighPressTrip #1
Active_Alarms_10 Active Alarms (145 — 160) 10 40139 b8 COMP STOP-MechHighPressTrip #2
b9 COMP STOP-MechHighPressTrip #3
b10 | COMP STOP-MechHighPressTrip #4
b1l | COMP STOP-MechLowPress Trip #1
b12 | COMP STOP-MechLowPress Trip #2
b13 | COMP STOP-MechLowPress Trip #3
bl4 | COMP STOP-MechLowPress Trip #4
b15 Not used
b0 Not used
bl Not used
b2 Not used
b3 Not used
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 Not used
Active_Alarms_11 Active Alarms (161- 176) 11 40140 b8 Not used
b9 Not used
b10 Not used
b1l COMP STOP - QOil Level Low #1
b12 COMP STOP - QOil Level Low #2
b13 COMP STOP - Oil Level Low #3
b14 COMP STOP - Oil Level Low #4
b15 COMP STOP-Oil Filter DP High#1
b0 COMP STOP-Qil Filter DP High#2
bl COMP STOP-Oil Filter DP High#3
b2 COMP STOP-Qil Filter DP High#4
b3 COMP STOP-OilFeedPrsSensFail#1
b4 COMP STOP-OilFeedPrsSensFail#2
b5 COMP STOP-OilFeedPrsSensFail#3
b6 COMP STOP-OilFeedPrsSensFail#4
Active_Alarms_12 Active Alarms (177 — 192) 12 40141 b7 Not used
b8 Not used
b9 Not used
b10 Not used
b1l Not used
b12 Not used
b13 Not used
bl4 Not used
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[b15] Not used [
b0 Not used
bl Not used
b2 Not used
b3 Not used
b4 COMP STOP-NoStartrTransition#1
b5 COMP STOP-NoStartrTransition#2
b6 COMP STOP-NoStartrTransition#3
. . b7 COMP STOP-NoStartrTransition#4
Active_Alarms_13 Active Alarms (193 — 208) | 13 O |x 8 40142 b8 COMP STOP-OilPressLow/Start #1
b9 COMP STOP-OilPressLow/Start #2
b10 COMP STOP-OilPressLow/Start #3
b1l COMP STOP-OilPressLow/Start #4
b12 Not used
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
b0 Not used
bl Not used
b2 Not used
b3 Not used
b4 Not used
b5 Not used
b6 Not used
Active_Al 14 Active Al 209 - 224 | 14 0 8 40143 b7 Not used
ctive_Alarms_ ctive Alarms (209 — 224) X b8 | COMP STOP-SuctnTmpSensorFail#1
b9 COMP STOP-SuctnTmpSensorFail#2
b10 | COMP STOP-SuctnTmpSensorFail#3
b1l | COMP STOP-SuctnTmpSensorFail#4
b12 Not used
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
b0 FAULT (Check Unit for Detail)
bl COMP SHUTDOWN-Comp Fault #1
b2 COMP SHUTDOWN-Comp Fault #2
b3 COMP SHUTDOWN-Comp Fault #3
b4 COMP SHUTDOWN-Comp Fault #4
b5 Not used
b6 Not used
. . b7 Not used
Active_Alarms_15 Active Alarms (225 — 240) | 15 O |x 8 40144 b8 Not used
b9 Not used
b10 Not used
b1l Not used
b12 Not used
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
01 = HVAC_HEAT
nvi_mode Chiller Mode Setpoint | 17 | X 108 40146 03 = HVAC_COOL (default)
11 = HVAC_ICE
1= Off: CSM
2 = Start
3=Run
UNIT_STAT LON Chiller Run Mode | 18 O 8 40147 4 = Pre Shutdown
5 = Service
6 = Communication Loss
7 = Off: Local
b0
S 00 = Auto
b3 01 = Heat
b4 03 = Cool
b5 06 = Off
b6 11 =Ice
. . b7
chir_op_mode Chiller Operating Mode | 19 O |x 127 40148 b8 Unit Alarm
b9 Unit On
b10 Chiller Local or Remote
b1l Limitated
b12 Flow Switch Status
b13 Not used
b14 Not used
b15 Not used
b0 Chiller Full Load 0=Not at Full Load
1= Full Load
b1 Circuitl Availability | 0 = Not Available
1 = Available
b2 Circuit 2 Availability | 0 = Not Available
1 = Available
nvoSequenceStat Sequence Status I 22 o |[x 165 | 40151 pg | Cirouit3 Availability 2 = Qggiﬁ’ggable
ba Circuit 4 Availability | 0 = Not Available
1 = Available
b5 -
b6 -
b7 -
b8 -
COMP_SELECTED Compressor Select B2 8 40161 1,2,3 4
00 = RUNNING OK
01 = OFF ALARM
02 = OFF REM COMM
UNIT_STATUS_GLOB Unit Status Display | 34 O X 8 40163 03 = OFF TIME SCHEDULE
04 = OFF REM SWITCH
05 = PWR LOSS ENTER START
06 = OFF AMB.LOCKOUT
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07 = WAITING FLOW

08 = WAITING LOAD

09 = NO COMP AVAILABLE

10 = FSM OPERATION

11= OFF LOCAL SWITCH

12 = OFF COOL / HEAT SWITCH

13 = WAITING HR FLOW

01 = OFF ALARM

02 = OFF READY

03 = OFF READY

04 = OFF READY

05 = OFF READY

06 = OFF READY

07 = OFF SWITCH

08 =AUTO %

09 = MANUAL %

10 = OIL HEATING

11 = READY

Circuit Status #1,2,3,4 Circuit Status Display #1,2,3,4 | 44 (e} 8 40173 12 = RECYCLE TIME
13 = MANUAL OFF
14 = PREPURGE
15 = PUMPING DOWN
16 = DOWNLOADING
17 = STARTING
18 = LOW DISCH SH
19 = DEFROSTING
20 = AUTO HEATING %
21 = MAX VFD LOAD
22 = OFF REM SV

N_START Comp # of Starts #1,2,3,4 I 45 0 8 40174

T_16_COMPRESSOR | comp Operating Hours #1,2,3,4 | | 46 o 8 40175

T_16_PUMP_EVAP Evap Pump Oper Hrs #1,2 I 47 o 8 40176

MIN_T_:BT_S_C Start-Start Time I 94 0 8 40223

MIN_OFF Stop-Start Time | 95 o 8 40224
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ANNEXE E: ACCES SURVEILLANCE PLANTVISOR

Configuration Pl@ntVisor.

PlantVisor est un logiciel breveté. Il peut étrbeté dans le cadre d’un kit d’installation de
surveillance et télémaintenance de votre unité ystéme. Le Daikin PlantVisor d’origine
s’accompagne d’'un CD Daikin et d’'une clé de pradecspéciale.

Une fois installé, le produit est déja configuraiponctionner avec un réseau 485 doté de
deux unités (un basé sur Ir32 freddo et un sur,.IB8ur configurer le produit pour votre réseau,
procéder comme suit.

a. Se connecter au superviseur a I'aide du navigakewmple:

http://localhost

b. L’écran suivant apparait
£o= QA3 B4BY rIE-S

Logn  [peet 5

Fadwart|

i

CAREL

Cliquer sur le boutonOK" pour entrer sur la page d’accueil. A noter queué&" et
"Administrator" sont les seuls utilisateurs défiaisdépart, et par conséquent

il ne faut pas accééder a Pl@ntVisor comAdministrator pour effectuer la premiére
configuration.

Aucun mot de passe n’est requis.

La page d’accueil Pl@ntVisor s’affichera ensuite:

Frantvisor B A

Nodo Locale

Cavices lst:
@ celal @ cdlz

Ciick here 1o change displaged «

d. Cliquer sur le menu "Service" a gauche, puisdi@nner "Network".
e. La page suivante apparait:
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Nodo Locale

General Lina 1 Ling 2 Line: 3 Line 4 Line 5 Line b

Site configuration
[n this section, you can configure the description of the site, telephone nunber and other site
information.

Site name: i\_lodﬂ Localk

Site I number: E [must be different for each site])

Site telephone #: E

Sene & Exi Exit

La premiere opération requise consiste a complésechamps avec l'information relative a
l'installation.
a) Site name nom de l'installation (noeud).
b) Site ID number : numéro d’identification progressive du noeudn@tiallation ne peut pas avoir

deux systemes avec le méme ID).

c) Site telephone #numéro de téléphone du noeud (comme mémo).

* Tous les instruments du réseau RS485 doivent atéiréglés avec une adresse (voir le
parametre correspondant pour les difféerents modélegiresse, qui est unique pour chaque
ligne, doit étre comprise entre 1 et 200

» Cliquer sur le bouton Linel, Line2, ..Line6 (end¢tian du nombre de lignes configurées)

* Accéder aux instruments dans le réseau comme sslé@ctionner d’abord I'adresse ou la
série d’adresses pour les unités, puis assignéypend’instrument (Device Type). Dans la
liste du menu Device Type, toutes les options ikedataux unités Daikin commencent par
Daikin

« “Daikin MSC” est la bonne option de Device Type ptautes les unités EWAD AJ, ainsi
que Daikin EWAP AJ, EWAD BJ.

Pour supprimer une unité déja configurée, sélectiamer I'adresse dans les champBrom et To et assigner le type "---
-". Pour sauvegarder les réglages, cliquer sur leduton Save&Exit. Pour désactiver une unité, cocher la case correspdante
dans la colonneDisabled(puis sauvegarder la configuration).

* Chaque unité peut se voir assigner une descrippiéniale dans la colonne Device
Description.

TGenerel | LHe 1 ] e e Tred || On=d || OneS || Lnet

Devices configuration

In this section, you can configure the dawices caonnected ta ywour ing, the COM port whare the line is conne
and the ling's protocal typs.

To add devices, selact the serial address [or tha serial addrass range if you want to add more than one dey
the sama type) and dafine the type of device connected,

To remawe 3 device from the Ist, select the address (or address ranpge) and select the ----—- type.

comz 3 [19zor ] [[rsses B

Devices configuration

1 IR 32 cellel C
2 IR 32 UM Taemperatura el r
Fram: |1 2 Ta |1 Z Type: |R32 j

Apres cette opération, régler la configuration éeesdans le tablealserial Configuratioh.

» Sélectionner le port de communication auquel esheocté le convertisseur, la vitesse et le
type de connexion pour chaque ligne dans le résemuwaleurs affichées avec I'astérisqtie $ont
compatibles avec le réseau Carel RS485.

» Pour sauvegarder la configuration, cliquer surdetbnSave&EXxit.

Pour plus de détails, la gestion avancée et laerebb de pannes, se reporter au manuel
d’utilisation PlantVisor et a I'aide en ligne.
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